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Ministeri.

Titen on minulla kunnia ldhettad
Herra K inisteri, raporttini nio

ka nimikkeena on:

Teille,

1, Jons

Voidaanko Kreikan sotaa verrata Suomen so—

taan .

Vastaasnottakaa, Herra M inisteri,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsinki.
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Eréissé ulkomasalaisissa Ja ainakin yhdessd Suomessa 1l-
mestyvéssé ruotsinkielisessid sanomaléehdessd on verrattu Kreikan
sotaa Itelian kanssa Suomen viimeiseen sotaam. Vaikkakin témd
vertaus on niin ontuva, ettd sen aiheettomuuien ilman muuta
pitdisi olla jokaiselle selvd, tahdon kuitenkin huomauttaa suu-
rimmista eroavaisuuksista Suomen ja Kreikan sotien vdlilld.

Poliittinen erocavaisuus on Jo siind, etta kun Suomi oli
todella riidattomasti puolueeton eikd ollut vastasmottanut ta—
kxeita miltdan valtakunnalta, Kreikka oli hyvdksynyt Englannin
antamat takeet. Oliko XKreikka 1lisaksi, kuten italialaiset vait-
tdvdt, luovuttanut tukikohtia Englannin laivastolle, Jd&nee tois-
taiseksi epavarmaksi, mutta ainakin italialaisilla oli taysi
aihe otaksua sellaista.

Toinen poliittinen ercavaisuus on siind, ettd Kreikim
masntieteellisen asemansa kautta oli kahden keskendan 8otaa
kdyvén saurvallan sotavoimien vilissi, kun VendJd sitdvastoin
ei ollut sodassa minkdén muun valtakunnan kanssa.

Vieldkin suuremmat ovat eroavaisuudet Suomen Ja Kreiken
sotien valilld, kun niitd sotilaalliselta kannalta vertaa.

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. Tavallinen.
e — [ 3L S e e s Tavaltinen ja listksi e
Ei ulk R e s

Ei ulk i ikoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




Italian Ja Kreikan asukkaitten lukumsgara suhtautuu

toisiinsa suunnilleen Xkuin 7:1, Venadjan asukasmadréan olles—

sa noin 50 kertaa suuremman kuin Suomen. Sotandyttémolla-

kin VenaJjdlld oli ddretén ylivoima niin miesten lukumaa-
réén kuin aseistukseen niéhden, kun taasen sotaniyttEmolla
Albaniassa Kreikalla on suurempi miesluku Jja ainakin yhta
hyvé aseistus. Suomen sodassa rinteman pituus oli suun—
nilleem 1500 km., Kreikan sodassa vain noin 150 Xm.

Venéjé saattoi kdyttad kaikki voimeansa Suomea vas—
taan, Italia kiy samaan aikaen sotaa Englannin maailman—
valtaa vastaan.

Suomi sal sotilaallista avustusta muualta vain nimek-
si, Kreikkaa tukee heti alusta pitden Englanti kaikkine
maailmanvallan apukeinoineen.

Ei yleemsé ole oikein kidsitelld Kreikan Ja Italian
valistd sotaa erikoisena sotana; tosiasiassa se on vain
eri rintamaosa Englannin Jja Italian sodassa.

Télld en luonnollisesti halua hdlventdds kreikkalais—
ten sotilaitten kunniaa, mutta suomalaisille sotilaille teh—
dgén vaaryyttd, Xkun kreikkalaisten taistelua verrataan suo—
malaisten taisteluun.

Italialaisten tappioista ei myoskaan saa syyttad ita—
lialaisia sotilaita. 4intavathan kreikkalaisetkin heille tun—
nustusta. Italialaisten tappioitten syynd on etupiissi se,
ettdi Italia ryhtyli sotasn liisn huonosti varustettuna. Sa-
notasnhan etti sotilaspiirit olivat varoittaneet Kreikan




sotaan ryhtymésti. Ettdi sotamm tastd huolimatta ryhdyttiin,

lienee Johtunut Italian Ateemassa olleen 1ldhettildan vakuu-

tuksista, ettei Kreikka 1lopullisesti ryhdy todelliseen vasta—
rintaan, vaan antautuu muutaman nimellisen taistelun Jdlkeenm.
Katkera kokemus osoitti, etta lahettilds teki itsemsi syypaak—
si kohtalokkagseen erehdykseen.

Toinen kohtalokas italilaisten tekemd erehdys oli hei-
dén luulonsa, ettéd he kykenisivdt suojaamamm yhteytensd Al=-
baniaan Adrian meren kautta. Kun englantilaisten onnistuu
suuressa maarin t&até yhteyttd hairita, on italialaisille mah—
dollista lihettdda vain riittémittomid voimia Albaniaan.

Mutta kaikista vastoinkaymisisté Ja kaikista vaikeuk—

siste huolimatta on todennskioista, ettéd Italia kevaslla tail
ainakin kesidlla selviytyy voittajana tdlla sotanayttamolls.
Taytyyko Italian, suoriutuaksensa voittajana, lopuksikin tur—-

vautua Saksan apuun, on kyseemalaista.
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Roomassa, 4 paivind tammikuuta 1641.
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Herra M iniste

Téten on minulla kunnia léhettad Teille,

Herra Ministeri, raporttini n:o 2, Jjonka

nimikkeeng on:
Churchillin puheen vastakallku Italiassa.

Vestaanottakaa, Herra M in i s teri,

erinomaisen xunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,

Helsinki.
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Asia: (Churchillin puheen vasta-
keiku Italiassa.

Churchillin Jjoulukuun 23 paivind pitémd Itelian kansalle
osoitettu puhe oli taasen uusi todistus siitd, Xkuinke viahan
psykoloogista ymmértéimystdi englantilaisilla on muitten kansain
mentaliteettiin néhden. Churchill koetti tuossa puheessaan to—
distaa, ettéd Englanti aina on ollut Italian ystdvd, Ja témén
todi stasksensa meni hin niin kauas kuin Garibaldin aikoihin as-
ti. uitd englantilaiset pian sata vuotta sitten tekivat Itali-
en valtakunnan luomisen hyvdksi, sité el italialainen endd
muista, Ja Italian eheytymisestda Italian kansa el haluakaan
olla kiitollismden velassa muille Ikuin omille kansallissanka™-
reilleen. Mutta sensijaan Italian kansa el unohda, ettd Eng-
lanti Ja sen 1liittolaiset - ainakin italialaisen Xkasityksen
mukaan — riistivit Italialta voiton hedelmit masilmansodan J&l-
Xeem. Eiviatkd he myoskddn unohda, ettdi Englanti oli padsyyl—
1iseni Abessinian sodan aikana Italisa vastaan ryhdyttyihin
sanktioihin. Abessinian s0dan aikans pantiin Italisssa niin
voimakas agitatio sanktiovaltioita vastam, etti némd valtiot
Italian Xkansan silmissd vieli kauan =— yksistaan sentekia -
tulévat esiintymiin Italian vihollisina.

Tistd Johtuukin, ettd Churchillin puhe Italian sanoms™

Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja Helksi ..... ministeridlle.
Ei ulkomasedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulkomasedustuksen, mutta ulkoasisinministeridn tiedoi-
tukslin,




lehdistosae otettiin suurimmalla suuttumuksella vastaan. Totta
on, ettd Italian sanomalehdisti ei suinkasn aina = tunne-
tusta syystd - anna oikeata Xkuvaa siitd, mitd Italian kan—
sa tuntee Jja ajattelee, mutta helposti voi huomata, ettd
sanomalehdiston Churchillin puheen Jjohdosta esittdmé suuttu—
mus todella pohjautuu Xkansan syvimpasan vakaumukseen. Samoin
sanomalehdistd tulkitsse Italian kansan todellisia tunteita
leimatessaan tekopyhyydeksi Churchillin viaitteen, ettei hin
ole koskaan ollut Italian suurten pyrkimysten vihollinen.
Churchillin tarkoituksema oli ilmeisesti Xkoettaa ha-
Joittaa Italian kansaa. Kun hén hyokkiasi Mussolinia vastaan
selittden, ettéd Mussolini on Johtamut kansansa perikadon par—
taalle, 1ldhti hén ilmeisesti siitd saksalaisten Jja italia-
laisten emigranttien vaitteestd, etté Xkansan suuri enemmistd,
niin Saksassa kuin Italiassa on Hitlerid Jja Mussolinia vas—
taan Ja niékevdt heissi vain Xkansojensa sortajia. Témd on
yksi niitd Xkohtalokkaita erheellisié kidsityksid, Joita emi-
grantit ovat Englannissa levittdneet, Jja Jotka osaltaan ovat
olleet syyné sodan asyttymiseen. Mind puolestani ainakin us-
xon, etii Jos Englannin ja Ranskan Johtavat miehet olisivat
olleet tietoiset siitd todellisesta kamnatuksesta, mita Hit-

lerilld on Saksassa Ja Mussolinilla Italiassa, eividt he ehki

olisi uskaltaneet sotaan ryhtyi. Onhan 1luonnollista, ettd
Mussolinilla on vastustajiakin Italiassa, mutta ne ovat ple—
neni vihemmistini. Suurin osa kansasta ei nie hinessi sor-

tajas vamm kansansa kohottajan.




Vastauksena Churchillin puheeseen on myoskin pidettava
Italian propagandaministerin Pavolinin uuden vuoden aattona
pitdm&é puhe. Han vekuutti siind, ettéd kuninkaasta tyomie—
heen saakka Italian kansa muodostaa graniittiblokin. Halli-
tuksen Jdsen ei tietysti voinutkaan muuta sanoca, mutta var—
masti ministeri olikin oikeassa siind, ettei Italian kansaa
saada keskendin eripuraiseksi ainakasn niinkeuan, kun sotaonni
ei kokonaan ole kdantynyt Italiaa vastaan. liité tapahtuisi,
Jos sota siirtyisi Italian mantereelle ja sen armeija koko—
naan 1lyotdisiin, on turhaa ruveta ennustelemaan, siksi kauke-
na todellisuudesta sellaiset mahdollisuudet owvat.

Churchillin puheen varsinainen tarkoitus oli luonnolli-
sesti valmistaa maaperadd Italian irroittamiseksi Saksasta.

Samaa nayttid tarkoittavan myoskin Rooseveltin &skeinen puhe,

Jossa hén niin uhkeavasti hyokk&ési Saksaa vastaan sivuutta-

en Italian vaitiololla. Vield koursantuntuvamman todistuksen
siitéd, ettd Amerikkaakin elahyttad sama toive kuin Chur—
chillig on ollut, ilmenee siitd, ettd Yhdysvaltain ambassa-
466ri Roomassa Phillips, Jjoka "terveydellisista"™ syistd on
ollut poissa Italiasta, nyt on lidhtenyt matkalle Roomaan.

Yritykset irroittas Italia Saksasta ovat kuitenkin, sii-
td olen vakxuutettu, turhat. On totta, ettd Italian Xxansa
ei tunne myttimielisyytti saksalaisia Xohtaan, mutta italia-
laiset Xkisittivit, ettda Italialle on valtiollinen vilttamit—
témyys toimis kiinteissi yhteistytssi Saksan Xkanssa.
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Roomassa, 21 paivand vammikuuta 1941.
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Herra Ministeri.

Téten on minulla kunnia 1&Ehettdd Teille,
Herra M inister i, raporttini n:o 3, jonka
nimikkeend on:

Mietteitd lMussolinin ja Hitlerin tapaa—

misen Johdos ta.

Vagtaanottakaa, Herra M inis ter i,

erinomeisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,

Helsinki.




R OO XA SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o . 3s 3 Jarr 9l 4y,
R0 omaggg 21 p:pna tammi  gyuta 19 4levy

2~y

Asia: _Mietteits lussolinin ja -

7 Cro

Hitlerin tapaamisen joh-

do8ta. - -

iltei Xxoomilliselta tuntuu se salaperaisyys, Jjolla koe—
tetaan Jjohtavien valtiomiesten tapaaminen verhota. Ettd tallai-
seen aikaan Iifussolinilla ja Hitlerilld on tarve saada keskus—
tella toistensa kanssa on niin luonnollista, ettei voi kasit—
td8, miksi se on salattava. BEiki ndita wmatkoja kyetdkdan sa—
laamaan. Jo pari péivdd ennenkuin Mussolini matkusti, tiesi hu-
hu Xkertoa, ettd hin matkustaisi Jja haénen matkustettuansa oli
matka Jo yleisena puheenaiheena Roomassa. utta kun United Pressin
kir jeenvaihtaja sihkotti tém&n uutisen Amerikkaan, kiellettiin ha-
neltéd oikeus Xkolmeen paivdén lahettad siéhkel td.

Suuri kysymys on nyt, mité n&mi Euroopan kohtaloita mid—
riddvit herrat ovat pdattdneet. Voitaneen pitid varmana, ettd
yleensé Imikki polttavat poliittiset kysymykset ovat olleet esil-
18. Enimmin luullaan Xkuitenkin Xkeskustelujen Xkoskeneen Kreikan
kysymystd. Yleinen kEsitys on, ettd on sovittu, milld ehdoilla
Italia voi tehdd rauhan Kreiken kanssa. Tdlléin on Saksa toden—
niktisesti painostanut Italiaa tyytymdin viahempdan mahdolliseen.
Néma Italian vaatimukset esitettdisiin Ateemassa tavallaan ulti-
maattisessa muodossa uhalla, ettd ellei Kreikka niihin taiwu,

Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ministeriSlle.

€l ulk R tadaituakall

Ei ulk SRR mutta ulkoasiainministerin tiedoi-
tukslin.




Saksa marssittaa Joukkonsa Kreikkaan, l&éhinnd Selonikiin.

Kysymys on vain missi méarin Xreikka endd voi
vapaasti rauhasta padttdd. Englanti ei endd liene valmis
luovuttamaan Kretaa. Onko Korfu vahvasti englantileisten ké=-
sissi, ei ole tiedossani. Mutta pari pdivda sitten ilmoit-
ti Liessaggero, ettd Salonikissakin olisi noin divisionan
verran englantilaisia, osittain motorisoituja joukkoja. On
siis mahflollista, ettad vaikka Kreikka olisikin valmis solmi
maan rauhan, 8illa ei enaa ole vapaata paattidmisvaltaa.
Toiselta puolen eriat unkerilaiset sanomalehdet tiet&vdt ker—
toa, ettdi Englanti kutsuisi JjoukkoJansa pois Kreikan mante—
reelta eikd 1ryhtyisi puolustamaan Kreikkaa.

Jos rauhaa ei saasda aikaan Italian ja Kreikan vé-
1i118, niin pidetdéin varmana, ettd OSaksa marssittaa Jouk—
konsa Salonikiin Jjoko DBulgarian tahi Jugoslavian tahi to-

dennakoisesti kummankin maan kautta. Puhuin asiasta téndan

Bulgarian léhettilddn kanssa Jja vaikka hén ei mitdén ni-

menomaan sanonut, sain sen kasityksen, etta Bulgaria ei

asevoimin tule vastustamaan saksalaisten Jjoukkojem lépikul-
xua. Lahettilds kertoi vain olevansa levoton siitd, mitd
Turkki siind tapauksessa tekisi. Yleinen késitys on, etid
Turkki »ryhtyy aseihin vain, Jjos sen omaa aluetta uhataan.
Toiselta puolen kerrotaan kuitenkin mydskin, ettd Turkki

olisi sitoutunut puolustamsan Pohjois-Kreikkaa. Jos Turkin
avusta todella olisi Xkysymys, niin Turkki tuskin sentddn
voinee puolustaa muuta kuin Koillis—Kreikkaa, koska ainakin
Xoko Pohjois—Kreikan puolustaminen olisi sille ylivoimaista.




Téssd yhteyiessi ei puhuta endd paljoakasm VendjJasta. Sellai-
siin sanomalehtien levittimiin tietoihin, etta Vendjé "sallis{
tani ei "sallisi" seksalaisten Jjoukkojem kuljettamista Bulga-
rian kautta, ei tarvinne kiinnittdd mitdén huomiota. Sitd
vastoin on kylls mahdodlista, Jjopa Iluultavagkin, etti Vendjé
on Turkille antanut Jjonkinlaiset vakuutukset olla hyokkéamdt~
td Turkkiin, Jjos Turkki Jjoutuu sotaan. Ven&jd haluaa sodan
levidmisté Balkanille Jja Turkkiin Jja mikéli se voi témén
tarkoituksensa saavuttaa pysymilld itse syrjéassd, se sen mie—
lelléin tekee. Sen se tekee sitékin suurebmalla syylld, kos-
ka Venajélle on piaasiay ette hdvitys maailmassa on mahdol-
lisimman suuri. Venijé koettaa ryhtymittd vakavampiin sotatoi-
miin odottaa aikaa, Jjolloin nyt taistelevat valtiot ovat ku-
luttaneet voimamsa loppuun.

Ettd taasen Saksa yrittdisi suunnata iskua Vendjidlle

pain on vallan turhaa ajatella. Nykyinen sota asettaa Saksen
voimille niin vaikeita koetuksia, ettei se itse halua liittéd
vihollistensa 1lukuun vield VensgJda.

Toinen Xkysymys, Josta varmaankin Hitler Jja Mussolini
ovat keskustelleet, on akselivaltioitten suhde Ranskaan. Onhan
tunnettua, ettd Saksa Jjo aikaisemmin koetti painostaa Italian
vihentamién vaatimuksiaan Renskean nghden, sillcin kuitenkaan
onnistumatta. Nyt Hitlerillda saattaa olla parempi menestys,
8illd Italian Jouduttua Vidlimerelld riippuvaiseksi Saksan so-
tilaallisesta avusta, ei se enai voine yhtd Jyrkidsti kuin
aikaisemmin kieltaytyd noudattamasta Saksan maltillisuuteen ke
hoittavia neuvoja. Sitdpaitsi Ranskan afrikkalaiset siirtomaat




saavat Englannin é&skeisten voittojen Xkautte Pohjois—Afri-

kassa vallan uuden merkityksem.
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Roomzssa, 23 paivénéd tammikuuta 1641.

N:o 77/13.

Herra Ministeri.

V//i/J‘ bl X~y

Téten on minulla Xkunnia lsghettad Teille,

Herra M inisteri,

nimikkeend on:

lieliala Italiassa.

Vastaanottakaa, Herra

erinomaisen kunnioitukseni

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsinkdi.

raporttini n:o 4, jonka

Ministeri

vakuutus.
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Asia: Mielials Italiassa.

Vaikkalkin kuriiriposti liéhtee jo muutaman tunnin peréistd,
katson olevan syybta kosketella mielialaa Italiassa, koska Juuri
sain ministeri Holman tosin Jjo Jjoulukuun 12 péivind kirjoitta—
man raportin, Jjossa Xkerrotaan Viochyssd liikkuvan huhuja Itali-
assa puhjenneista levottomuuksista vastoinkaymisten johdosta Ii—
byassa. Vaikkakin on kulunut pitkéd aika raportin kirjoittami-
sesta, katson kuitenkin olevan syytd dementoida nuo huhut, kos—
ka on luultavaa, ettd Italian vastoinkidymisten vain kasvaessa
Libyassa myoskin nuo huhut ovat kasvaneet.

Voin vakuuttaa, ettei Italiassa ole sattunut nitddn le-
vottomuuksia eikia edes mieliala maassa ole levoton. Osittain
kensan rauhallisuuteen vaikuttaa sanomalehtien kirjoitukset, Jot—
xa, vaikkakin tuovat esille Xkaikki Italian tappiot, Xkuitenkin
samasn aikean suuresti liioitellen esittdvdt Italian pienimmit-
kin voitot. Téllainen kirjoitustapa herdttdd suuressa yleisissd
kisityksen, ettdi tappiot &ittenkin ovat vain ohimenevia ilmi-
oita.

Enimmin on sittenkin Xkansan rauhallisuuteen vaikuttanut
vuorenvarma usko lopulliseen voittoon. Ei kukaan italialainen
ajattelekaan sellaista mahdollisuutta, etté akselivaltiot hivi-

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. ¥ Tavallinen.
Tavallinen ja listksi ministeridile.
Ei uk PR eddoza s 2

Ei ulk dustuk mutta ull isinministeridn tiedoi-
tuksiin.




aisivit sodan. Olen tavannut antifascistin, Jjoka suorastaan
toivoo Italian h&viotd, Jotta nykyinen hallitussuunta kaatui
si, mutta h&nkin oli vakuutettu akselivaltioitten lopulli-
sesta voitosta.

Ettda Italiassa on voimia 1liikkeelld, Jotka koetta—

vat lietsoa levottomuutta, tiedetdsan, mutta toistaiseksi

ndills voimilla ei ole ollut mitdin menestystd. Tema Joh—

tuu paitsi edellémainituista syistd, myoskin siitd usein
jo mainitsemastani valinpitdmattomyydestd sotaan néhden, Joka
kansassa vallitsee.

Arvovaltaisissa piireissi kuulee kylld lausubttavan,
ettéd oli suwri erehdys, ettd Italia yhtyi sotaan Jja luon-—
nollisesti ollaan tyytyma8ttomid elintarpeitten sdénnistelyn
johdos ta. Mutta levottomuuksia tamd tyytymdtiomyys ei ole
aiheuttanut.

Sensi jasn kuulee kylld lausuttavan, etté kun sota
on saatettu onnelliseen loppuun, on vedettdvid edesvastuuseer
ne, Jotka ovat syypadt kaikkiin laiminlyoénteihin Ja ereh—
dyksiin. Syrjidinen ajattelee tdllyin kuitenkin, ettd Jos
sota saatetasn onnelliseen loppuun, niin syntipukit kylld
unohdetaan. Syntipukkeja etsitddn ylemsé vain sotien paat—

tyessi onnettomasti.
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Roomassa, 3 p:nu maaliskuuta 1940.

N:o 201/41.

Herra M inisteri,

Titen on minulla kunnia lahettad Teille,
Herra ¥ 1 ni1i 8 t e ri, raporttini N:o 5, jonka

nimikkeend on:

Bulgarian liittyminen akselivaltioihin

Italian kannalta katsottuna.

Vastaenottakaa, Herra M inisterit,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsinki.




ROOXA , SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
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RAPORTTI n:o 5.

Rooma ssa3 p:nid maslis kuuta 19 41.
).

lgarian liittyminen skselival-
tioihin Italian kannalta  katsottu— 8 /o

na..

Tuskin missidn akselivaltiossa tervehdittiin Bulgarian yhty—-
mistd kolmivaltasopimukseen niin suurella riemulla kuin Italias—
sa. Mussolini o0li viimeisessi puheessaan ilmoittanut, ettd ke-
védlld tapahtuu sodassa edullinen Xkaanne akselivaltioitten hyvak—
gi, Ja italialaiset nikevit Bulgarian paattksessi ensimaisen en— .
teen Mussolinin ennustuksem toteuttamiseksi. Sanomalehdists ei
tosin vield ryhdy arvostelemaan miti seurauksia sotaam ndhden
Bulgarian liittymiselld tulee olemaan, vasn ilmituovat vain ilon-
sa giitd suuresta diplomaattisesta tappiosta, mikd on Englantia
Xohdannut. Englannin yritykset peloittaa Bulgariaa Turkilla, Jopa
Venijélldkin, menividt hukkaan. Englannilla ei nyt ole Furoopan
men tereella muuta tukikohtaa kuin Kreikka Ja sekin vain lyhyek—
si aikaa. Kreikka ei merkitse Englannille, huomauttaa Tribuna,
mitéin etenemismahdollisuutta vaan piainvastoin Englannin merki-
tyksen péaatepistettd Euroopan mantereella. Sanomalehtien kirJjoi-
tuksista kunltaakin 1lépi, ettd odotetaan Kreikan sodan pian
paattyvan Joko niin, ettd Saksa diplomaattisin Xkeinoin pakottaa
Kreikan rauhaan tai ainakin aselepoon tai ettd Saksa Ja Italia
valtaavat Xoko Kreikan manterema. Yksityisesti olen xuullut lau-
suttavan, eottd Jos rsuha nyt tehdddn Kreikan Xxanssa, voi kiy-
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di niin, ettd Italia siihen pakoitetaan yhtd hyvin Ikuin
Kreikkekin s.o0. etta rauha tehdidn sellaisilla ehdoilla, ettd
Italia lidhtee sodasta tyhjin kiésin, jJa vain Saksa siitd hyo—'
tyy.

Bulgarian nyt tekemin paatoksen kautta sekd edelld
kidyneen Turkin Jja Bulgarian sopimuksen Xkautta Xkatsotaan myos—
kxin Turkin aseman lopullisesti selvinneen. Turkki on ilmei-
gesti asettunut sille kannalle, etti se ei 1liikahda, jollei
sen omiin rajoihin kosketa. Tapaapa t&d21ld niinkin optimis-
tisia mielipiteitd, ettd Turkki aikaa mydten siirtyisi suo— °
restaan akselivaltioitten puolelle. Joskaan tédmd ei tunmu us—'
kotteavalta, on kuitenkin todendkiistd, ettd Saksa on Turkil-
le antanut Jjonkinlaiset salaiset takeet Turkin koskemattomuu—
desta, Jos Turkki pysyy puolueetiomana.

Bulgarian nyt otteman askeleem Ja sen suuren merkityk
sen johdosta muistuu mieleeni Xkeskustelu, Jjoka minulla oli
Balkanin ententen syntymisem Jialkeen Turkin silloisen ulko-
asiainministerin Rouchdi Aras'in kanssa. Kun Bulgaria ei suos-
tunut yhtymdin Balkanin ententeem, koska se ei halunnut luo-
pua revisionivaatimuksistaan, senoi Rouchdi Aras olevan vallan
yhientekeviid, yhtyykt Bulgaria siihen vali eikd, silld ,;lu_l_qt-
rialla ei Ikuitemkaamm ole mitdin merkitystid. Muutama vuosi on

cu.ta vasta kulunut Ja nyt on Bulgaria Jo saamut revisio-

nivaatimuksensa Romanisan nihden toteutetuiksi Jja ilmeisesti
se liheisessi tulevaisuudessa saa nybtskin Kreikalta vaati-
mmsa sataman 4igeian meren rannikolla.

Tissi yhteylessi tabdon mytskin mainita, ettd Bulgari-




an lihettilds askettdin Xkertoi minulle, ettd ennenkuin Dob-
rudshan kysymys oli ratkaistu, koetti VemdJdé taivuttaa Bul-
gariaa vaatimaan mydskin Pohjois—-Dobrwmdishap, Jolloin Vendjd Ja
Bulgaria olisivat saaneet yhteisen rajan. Ministeri sanoi
Xuitenkin, ettd Bulgaria ei enstnkdin ollut halukas saamaan
yhteistdi rajaa Vemdjén kanssa.

Ettd Venidjdlle Bulgarian 1liittyminen akselivaltioihin
ei ollut mieluisaa, on varmaa, ssmoinkuin myéskin, ettd
Vendji koetti sitd estid. VendJd el kuitenkaan katsonmut
mahdolliseksi voimakeinoin yrittdd sitia vastustaa. Mutta etta
VenajJi on 1liittdnyt témdn Sekssn muitten maksamattomien las-
xujen tiliin, on 1luultavaa Ja ettd Saksan Jja VendjJan va-
1it timin Johdosta kadottivat tassen osm lammostddan, voi-

daan pitdd varmana, ellei - Ja sitd tahtoisin painostaa -

ellei Saksa ole Venajille korvaukseksi antamt mnytnnytyksia
muualla. Tastd en kuitenkaan tadllda ole voinut saada. mi-
tdin tietoja.
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Roomassa, 5 puivand mealiskuuta 1941.

N:o 202/42.

Herra M inisteri,

Tuten on minulla kunnia lahettua
Herra ¥ i nis ter i, raporttini N:io
nimikkeend on:

Mieliala Italiassa.

Vastaanottakaa, Herra M i n i s t e r i, erin-

omaisen kunnioitukseni vakuutus.

2=

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Hels inki,




ROOMA .SSA OLEVA LAHETYSTO. alainen.
RAPORTTI n:o 6.

Rooma .ssa . 5 p:na mealis  kuuta 19 4.

Asia: M jala Italiassa. :

Italian vestoinkaymiset Afrikessea Ja Albaniassa eivat ole
aynnyttineet kansassa niinkuidn paljon alakuloisuutta kuin saat-

taisi otaksua. Osittain tima saattaa Johtua siitd, etta to -
tuus on ennettu kansalle siannostsllyssi muodossa n.s. tipottain.
Punnustettava on kuitenkin ettei totuutta suorastaan ole salattu.
Enemmén on kuitenkin kansaan varmeankin vaikuttanut se varmuus lo-
pullisesta voitosta, jonka hallituksen on onnistunut kansaan Juur-
ruttaa. Erikoisesti on viime paivini kansan mielialaan vaikutta-
nut kohottavasti tieto Bulgarian yhtymisestd akselivaltioihin. Tatd
pidetiin merkkini siitd, ettd Seksa aikoo aivan lihimmissa tulevai
suudessa puuttus aktiivisesti Kreikan Lkysymykseen, Joko pakottamal-
la diplomag#tisin keinoin Kreikan rauhaan tahi yhtymalld aktiivi-
sesti sotaan Kreikkaa vastaan. Etti sota Kreikkasa vastean niin ollen
piattyy Italialle voitokkaasti, pidetdan tddlla varmana, Jjoskin
epiilliin, peljonko Italia senkautta tulee hyotymaine
Toivorikkain mielin katsotaan myiskin sotaa Pohjois-Af-
rikessa, senjilkeen kun sinne on saatu saksalaisia Joukkoja avuk:
si. Aikaisemmin oli tddlld yleinen kisitys, etta Italian kunnian-
arkuussyisti ei olisi turvauduttave Saksan apuun. Mutta timi niko -

kohta on nyt kokonaan jJiinyt syrjain Je saksalaisten awvusta iloitaan
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joskin saksalaisten sotajoukkojen oleskelua itse Italiessa pide-
tian vastenmieliseni ilmioni.

Abessiniaan nihden ollaan sitd vastoin toivottomia ja peld -
tian siellid olevien itelislaisten kohtaloa.

Lopuksi kerrottakoon pieni tapaus Roomasta. Kun italialaisil-
la joukoilla oli alussa suuri menestys Afrikessa, pystytettiin DPlase
gza Colonnalle suuri Afrikan kartta, jossa paivittain merkittiin
italialaisten Joukkojen etenemiset. Kun vastoinkiymiset alkoivat,
merkittiin perdytymisetkin alussa karttaan. Mutta kun englantilai -
get jo paisivit Libyan rajain ‘sisidpuolelle, hivisi kartta erdana

yond. Kensan huumori oli Jo sentddn ehtinyt nimittdd sitd "Itku -

y >
(

muuriksi."
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Roomassa, 11 pédivénd maaliskuuta 1Gf1

N:o 225/49.

Herra Ministeri.

Tdéten on minulla kunnia lahettda Teille,
Herra M inisteri, raporttini n:o 7, jonka
nimikkeend on:

Fascismin suhde bolshevismiin.

Vestacnottakaa, Herra M inisteri,

erinomsi sen kunnioitukseni vakuutus.

/

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
L 4
Helsinki. »




ROOMA SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o T

Rooma ssall p:nid maalis kuuta 19 41 ‘,’/2/( Y, & > Y
f\/// 3.y

Asia: Fascismin suhde bolshevis—
miin.

r O
” {
4+ CUh

Olen useissa raporteissa ihmetellyt sita suurta valinpita—
nattomyytta sotaan néhden, mikié Italian Lkensassa vallitsee. Ta—
pagin Hakettain erdan <fascistin, Jjolle kerroin tamén huomioni
Ja kysyin voiko hin antaa minulle tidssié suhteessa Jonkinlaisen
selityksen. Kertojani, Jjoke on ollut puolueessa mukana sen per
rastamisesta alkaen Ja Joka vieldkin aktiivisena Jasenend tyds—
kentelee siind, antoi niin avomielisen vastanksen, ettd mieles-
tini se kannattaa kertoa.

Kertojani sanoi: "Tekemanne havainto on vallan oikea, mut—
ta teiddn ei pidd siitd tehdd Johtopdatistd, ettei Italiam
kensa voisi olla innostunutkin ‘sotasn. Olisitte nihnyt kansas—
ni Espmmjan sodan aikana. MNitd suurimmalla innostuksella soti-
laat lahtivat talsteluun, vaikka olikin Xkysymys vieraan valta—
kunnan sodasta. Syy oli siind, etti Espmjassa taisteltiin bol
shevimmia vastean. Fascismihan on syntynyt vastavaikutuksena ¥ol—
shevismille. Kun Mussolini 1loi fascistisem puolusen, o0li Italia
Jo miltei Dolshevismiin vajonmut. Olen itse nidhnyt poikasten
pitivin Italian 1lippua maalitaulunaan, Ja Xkirjassaan "Hymyilevid
Diplomaatti™ kertoo Italian 1lihettilis Varé, miten &idit opetti-

JAKELUOHJE:

Tavallinen ja listksi _inisteridile.
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vat lapsiaan sylkemdan Italian lippua. Omin silmin olem
nihnyt, kuinka mnyymiléitd ryostettiin poliisien seistessa,
silloisen hallituksen midrdyksestd, toimettomina Xkatsojina.
Silloin Mussolini nosti kansansa Ja pelasti <fascismin kaut—
ta Italian Dbolshevi amista. Siitéd saakka on Jokainen oikea
fascisti ndhnyt bolsheviamissa paavihollisensa Ja taisteluun
bolshevismia vastaan on Jokainen fascisti ollut valmis me—
nemidgn. Suomen sota oli niinikédn taistelua bolshevismia
vastaan, Jja te tietanette, kuinka suuri oli niitten luku,
Jotka bhalusivat taistelemaaen vapaaehtoisina teidin puoles—
tenne. Ja Jjos vapasehtoisia todella olisi voitu ldhettaa,
olisi wuusia tarjokkaita ilmestynyt kuinka paljon tahansa."
"Mutta nykyinen sotamme ei voi fasocistia innostaa,
koska tdmd sota ei ole suunnattu bolshevismia vastaan, vaan
painvastoin on sanottava, etti se pikemminkin tapahtuu 1ii-
tossa bolshevikien kanssa. Saksalaisista Italiassa ei ole
koskaen pidetty, mutta Xkun kolmen vallan 1liitto muodostet—
tiin, Ja sen kirki nimenomaan o0li suunnattu bolshevi smia
vastaan, tervehdittiin sitda ilolla Italiassa Ja saksalaisia-
kin ruvettiin katsomaan suopeammin. Uskottiin todella, etta
tarkoitus oli suojata Eurooppaa bolshevismia vastaan. Sitten
tuli Saksan Ja Vendjin sopimus, jota Jokainen <fascisti piti
iskuna fascimmin Xkasvoja vastam. Mieliala kiantyi uudestaan
Saksaa vastaan. Ja kun mybhemmin Italia muutti politiikkan—
82 samansuuntaliseksi Xkuin Saksakin, ei oikea Zfascisti voinut
titdi xisittid. Siksi ei ole innostusta sotaan, siksi sii-
h nihden ollaan, kuten smnotte, valinpitimittomia." P
"Toimeni Jjohdosta olen ollut saattamassa useita Junia,

Joilla sotilaita_ vietiin rintamille. Sotﬂ..t' istuvat aykki-

*




né, paat alas painettuina. Junan lihtiessi liikkeelle olen
heiluttanut Xk&dttdni Ja huutanut heille tervehdyksié, mutta
kukaan ei ole vastannut. Tassdkin suhteessa 0li ero Espan-
Jan sodan aikana, Jolloin huutaen Jja riemulla mentiin so—
taan. "

Téméntapaisia viittauksia olem muiltakin kuullut, jo—
ten uskon, ettd kertojani samoille voidaan antas yleispate—

vé merkitys.

7 e
\
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Roomassa, 13 paivana maaliskuuta 1941.

Herra M inisteri.

Taten on minulla kunnia lahettad Teille,
Herra M inisteri, raporttini n:o 8, Jonka
nimikkeend on:

Yhdysvaltain avunanto Englannille.

Vastaanottakaa, Herra M in i s ter i,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

e

=

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,

Helsinki.




ROOMNMA SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 8.

Roomassa 13 p:na maalis kuuta 19 41.

Asia: Yhdysvaltain avunanto
Englamnille.

Yhdysvaltain senaatin padtos, Jolla avunanto ZEnglannille
lopullisesti hyvéksyttiin, otettiin Italiassa tyynesti vastaan.
Oltiin Jo etukidteen selvilla siitd, ettd senaatin paatos tuli-
si olemaan positiivinen. Suurella tyydytykselld toteavat sanoma—
lehdet Xkuitenkin, etti vastustajain lukumdsra oli kokonaista yk—
sineljatta.

Joskin senaatin padtos oli odotettu, on kuitenkin Ita—
lian sanomalehdistén sévy Amerikkaan niéhden huomattavasti muuttu—
nut. ZIEnnen senaatin paatostd oli sdvy hyvinkin piddttyviéinen,
ilmeisesti, koske ei haluttu Amerikkaa &rsyttdd. Nyt sitavastoin
on annettu sanomalehdistille tidssé suhteessa vapaat kddet, Ja
sikei niissié 1lukeekin kiivaita hyokkayksid Amerikkaa vastaan.

Yksimielisesti selittdvat sanomalehdet, ettdi akselivaltiot
Jo etukidteen ottivat huomioon mehdollisuuden, ettd Yhdysvallat
asettuvat IEnglannin puolelle, jJa ovat téman mahdollisuuden mu-
kaan myoskin toimimeet. Uudistetaam usein lausutut viditteet, et—
té 4Amerikan apu Joka tapauksessa tulee liian myshddn, Ja ettei
missidin tapauksessa Amerikan apu voi sodan lopputulokseen vai-
kuttaa, Joskin sge saattas pidentdd sotea. Tamén vuoksi tama
ama'nto on luonteeltaan Julma, Xkoska se pidentad Euroopan kan—
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sojen Xkarsimyksis.

Popolo d'Italia esittéed kasityksem, ettd Amerikan kam
nanotolla tulee olemean suuri vaikutus Aasian kansoihin, ja
tamé vaikutus voi tehdd tyhjdksi Amerikan avunannon Englan-
nille.

Yleinen kasitys nakyy olevan, ettd Yhdysvaltain avun
anto lopuksi Jjohtaa siihen, ettd Yhdysvallat aktiivisesti yh—
tyvdt sotaan. Aikselivallat eiviat tosin halua sitd provossida,
mutta tapahtumain luonnollinen kulku vie siihen. Otaksutaan
ettéd Japanin ulkoasiainministerin Euroopan matka etupadssi kos
kee yhteistoimintaa Saksan Jja Italian kanssa siltd varalta,
ettd Amerikka sotaan yhtyy.

Téssi yhteydessid voinen mainita erittdin omaperiaisen
kisityksen, Jonka erdas eteldamerikkalainen virkaveljeni minul-
le lausui. Hén vditti, ettd Amerikan kiinnostus Euroopan so—
taan Johtuu etupddssd siitd, ettda Hitler on luvannut poistaa
kullan arvonmgdrddjand. Jos kulta kadottaisi merkityksensd ar—
vonméardd Jand, niin siitd Johtuva taloudellinen Xkatastrofi Yh-
dysvalloille olisi niin suuri, ettd se ylittdisi paljon ne
suunnattomat tappiot, Jotka Amerikka avunantonsa kasutta Xkarsi
gl, Jos Inglanti sodan hidvidd. Jos Hitler olisi antamut
luotettavia takeita siitd, ettei hién aio heikontaa Xkullan
merkitystd, niin Amerikka olisi pysynyt sodasta syrjdssa.

Selvdd on, ettd kertojani 1liioitteli Hitlerin kultaa
koskevan uhkauksen merkitysti, mutta, Jos on tosi sanomaleh—

dissd ollut tieto, ettd Yhdysvallat omistavat 22 biljoonman




dollarin arvosta kultaa, niin on mybnnettdvd, ettéd Hitlerin
uhkaus sisdltda uhkauksen Yhdysvaltain taloutte vastaan.

.
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Roomassa, 14 paivané maaliskuuta 1G41.

Herra M inisteri.

Téten on minulla kunnia lahettad Teille,
Herra M inisteri, raporttini n:o 4, Jonka
nimikkeena on:

Pommiattentaatti Istanbulissa.

Vastaanottakaa, Herra M inisteri

erinomai sen kunnioitukseni vakuutus.

7% ST e
Y

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsinki.




ROOMA SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o 9+

Room®agga 14 p:ns mA&L8 ,,uta 10 41.

Asia: Pommjiattentaatti Istan—
bulissa.

Tapesin ténadn Bulgarian ldhetystOsihteerin Ja tiedustelin
héneltd, mita Bulgariassa ajatellaan pommira jahdyksestd Istanbu-—
lissa. Léhetystosihteeri selitti vastauksessaan, ettd Bulgariassa
on toimeenpantu tarkka Ja yksityiskohtainen tutkinto sen seikan
selville saamiseksi, miten puheena olevia pommeja gisaltavat
metkelaukut ovat joutuneet englantilaisten matkatavarain Jjoukkoon.
Talloin on todettu, ettd englantilaiset itse olivat vuokranneet
autot, Jotka kuljettivat matkatavarat, Ja ettda englantilaisten
palvelijat valvoivat tavarain kuljetusta ja niitten siirtémistd
junean. Kun metkatavarat lisdksi olivat yksinomaan englantilais—
ten kayttémdssd makuuvaunussa, ei ole olemassa pienintakéédn mah—
dollisuutta, ettd Joku wulkopuolinen olisi voinut vaunuun tuoda
vieraita laukkuja. Kysyin, pitddkdé lahetystUsihteeri siis varma=
na, ettd englantilaiset itse olivat tuoneet pommit mukanaan,
vastasi hin, ettei hin halua tehdd mitddn muita Johtopaatiksid
Xuin ettdi rikosta ei ole voitu valmistaa Bulgarian puolella.
Purkkilaisten asiaksi Jaa selvittdd, onko nuo kohtalokkaat lau—

Xut ehki mythemmin voitu englantilaisten tavarain Joukkoon pan=

na.
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Roomassa, 4 paivénd houkokuuta 1941.

LEGATION DE FINLANDE

Nio  374/95-
A <y
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Herra Ministeri.

Piten on minulla kunnia ldhettdd Teille,
Herra M inisteri, raporttini n:o 10, Jjonka
nimikkeena on:

Huhu saksalaisten Jjoukkojen saagnmiseata

Suomeen.
Vastaanottakaa, Herra M inisteri,

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsinki.




..SSA OLEVA LAHETYSTO. ] Salainen.
RAPORTTI n:o 10.
Roomagsa 4 p:na $ouko kyuta 10 4le 13 2% Sl I-¥y.
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Asia: . Hubu saksalaisten Joukko—

Jen saspumigesta Suomeen. .. .. . -
i Cr

Italialaiset ssnomalehdet ovat yleensa suhtautuneet erit—
tdin varovai sesti kaikkiin Suomea koskeviin tendemsiméisiin hu-
huihin. Niinpd ei otsikossa mainitusta huhustakaan ta&lld leh—
distossi oltu mitdan mainittu.

Saatuani Ministeritn sihkeen n:o C 9 (30.IV.4l) Xkdvin
tapaamassa ulkoasiainministeritn kansliapaallikkéa ministeri Bu—
tia esittadkseni hiénelle sihkeessd mainitun peruutuksen. Hén
ilmoitti, ette Roomeassa puheana olevalle vendldisestd lahteesta
saadulle tiedolle ei osoitettu huomiota, Ja etti senvuoksi sa—
noma lehdetkaan eividt saaneet siita uutista painatteaa. Keskuste—
lumme Xkuluessa ministeri Buri sanoi Roomassa hyvin Xkiasitettd—
vén, missi tarkoituksessa VemaJi tuollaisia uutisia levittad,
mutta lisiisi tyytyvidisesti hymyillen: "Saksalla on VendJén lan—
sirajalla riittdvisti divisiooneja estddksemsi Xkaikki VendJin
aikeet".

Ministeri Buti olisi ollut valmis toimittamaan peruu—
tuksen lehtiin, mutta kun uutista ei oltu lehdissi Julaistu—
kamn, en katsonut tarpselliseksi painattaa peruutustakaan, ja
samaa mieltd oli ministeri Butikin.

Diplomaattipiireissi uutigesta sitdvastoin Xyllikin on

Jakeluohjemalieja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisBksi . . ... .. .. ministeridile.
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keskusteltu. Ensimdisensd sen 1levitti Iranin ldhettilis,

Joka sen ilmeisesti oli saanut Venajan suurliahettilaalta.
Iranin ldhettilds, Jjonka kanmssa minulla on erittdin hyvat
suhteet, ei 1levittinyt huhua Suomea vahingoititmakseen, vaan
koska hén uskoi sen todenperaisyyteen.

Luonnollisesti olen huolehtinut siitd, ettd peruutus
on tullut mahdollisimman laajalti diplomaattikunnan tietoon.
Télloin saatoin alussa tehdd sen havainnon, ettei peruu—
tukseen oikein 1luotettu. uyohemmin né&kyy mielipide diplo—
maattikunnan kesken kuitenkin muuttuneen.
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Roomassa, 10 pdivdna toukokuuta 1941.

LEGATION DE FINLANDE &k $u.0 3
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Herra M inisteri.

Tdten on minulla kunnia ldhettad Teille,
Herra M inisteri, raporttini n:o 11, Jonka
nimikkeend on:

Jugoslavian valtakunnan hdvio.

Vastaanottakaa, Herra M in ister i
erinomagsen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf
Helsinki.




ROOKA : SSA OLEVA LAHETYSTO. ~ Salainen.

RAPORTTI n:o , ’V/l/é Tad. &< i

Ko omasgsald p:na touko . kuuta 19 4le /‘70&«\\//

Asia: .Jugoslavian valtakunnan. 9\’ (')/o
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Balkanin sota on sasnut kasnteen, Joka Plittaa italia—
laisten rohkeimmatkin toiveet. Englanti saa lopullisesti luopua
unelmastean nahdd Italia maahan 1lydtyna, minkd piti Jo +tand
kevaind tapahtua, Ja Yhdysvallatkin saavat léhted sotaan sas—
matta sitd emnen rohkaisua niitten hélyyttdvien uutisten tote—
utumisen kautta, Joista ministeri ©Procopé on tiedoittanut.

Balkanin tapahtumat ovat tehneet Italialle mahdolliseksi
toteuttaa Xkaikki valtiolliset pyyteensd Balkamilla. Naihin pyy-
teisiin Xkuului alkuasn vain Dalmatsien rannikon valtaaminen.
Mutta vielé verrattain daskettdin naytti +¢éménkin pyyteem tote—
utteaminen mahdottomalta. Jos Jugoslavia olisi pysynyt kolmival—-
taliitossa, olisi Italia saanut siirtdd epivarmaan tulevaisuu-
teen Adrisnmeren muodostumisen italislaiseksi mereksi. Kreiklka-
laisten robkea Ja kestivdi puolustautuminen tassen uhkesi viedd
Italian Saksan pakotuksesta sellaiseen rauhaan Kreikan kanssa,
ettei Italia olisi Kreikan sodasta ainakasm mitddn hybtynyt.

Kaikki timi muuttui piaivistd toiseen Simovitshin ri-
Xokséllisen mutts lisiksi uskomattoman typerin valtiokaappauksen
xsatta. Iunonmnollista on, ettd titi valtiokmappauste aluksi kat-
sottiin vastoinkiymiseni aksoiiuuoiuo. Mutta kun Jugoslavian
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vastarinta niin helposti saatiinkin murretuksi, niin Jugosla-
vian siirtyminen Englannin puolelle, muuttuikin akselivalloille
avuksi. Akselivallat saivat vapaat Xkadet menetelld Jugoslavian
kanssa, miten halusivat. Amerikan Ja Englannin sanomalehdis—
téssl tullasn tietysti taasem Xir joittamasn Saksan pienten

kansojen sorrosta ottamatta lainkaan huomioon, ettd Juuri Ju—
goslavian valtakunnan hiavitn kautta monet pienet kansat paa—
sivit sorrosta vapaiksi. Jugoslavian valtio joli Xokoonpanol-
taan 8iksi 1luonnoton, ettd 1liioittelematta voidaan sanoa, et—
téd ainoa luonnollinen tapahtuma Jugoslavian 1lyhyessid Jja mai-
neettomassa elimissi oli sen kuolems. Eiké talle valtakunnal-
le, Jonka Julkisen elidman paheellisuudella tuskin Euroopassa

® :
oli vertaistaan, suotu edes kunniallisia hautajaisiakaan var—

ginaisen rauhanteon muodossa, vaan se hagaantui osiin, Joita
ei Xkoskasn olisi pitdnyt yrittadikiin koota kokonaisuudeksi.
Unkari Jja Bulgaria, Jjotka ajoissa olivat kasittineet,
mille puolelle nykyisessi sodassa voiton vaa'an taytyy kal—-
listua, tulevat palkitmiksi kaukonaktisyydestian saaden takai-
sin ainakin suurimmeksi osaksi heilté maailmansodan ranhante-
oissa riistetyt alueet. Bulgaria saanee lisiksi Kreikalta
alueita, Jotka eivat ole Lkuuluneet sille aikaisemmin. Saksa
Ja Italia taasen voivat itselleem ottaa, mitdé haluavat. Sak-
sa 1liitti& suoranaisesti itseemsi vain alueen Jugoslavian
luoteiskulmasta, Jjonka viestl piiasiallisesti onkin saksalais-
ta. Kroaateille mytnnetidn oikeus itsemdisen valtakunnan Bao—




dostamiseen Joka, 1luonnollista kylldkin, tulee olemaan Sak-
sasta riippuvainemn.

Italian osuus sotaan on tullut suuremmaksi kuin
mitéd sen Jjohtava valtiomies o0li ajatellutkaam. Kutem Jo
meinitsin, sisdltyli Dalmtsian rannikon valtasminen Italian
maksimiohjelmaan. Mutta nyt on Italia yhdistinyt itseensid
Ljubljanan maakunnan nimelld sloveenien asuman alueon: Johon
nahden Italia ei aikaisemmin ole vaatimuksia tehnyt.

Ljubljenan maskunnan yhdistiminen Italiam tuli to-
denniktisesti yllatyksendi koko maalle. Italian kuningaskun—
taan on tdhdan asti yhdistetty yksinomasn alusita, Joitten
viestds puhun italiankieltd. Albania Ja Abessiniahan liitet-
tiin Italiasn erikoisina valtakuntina. Naemndisen poikkeuk-
sen muodostas tosin Btela-Tyroli, Jjonka pohjoisosassa, ku-
ten tunnettua, on seksankielinen vaests. Mutta téamin vaes
ton slirtimiseksi onkin Jo ryhdytty toimenpiteisiin. Var—
sinaisessa Italiassa siis sloveenit muodestavat ensimdisen
vihemmi stokensallisunden. Totta on kylla ettd Italian Ja
Jugoslavian rajamailla samotasn asuvan noin 300.000 slovee-
nis, mutta he ovat kuitemkin italialaiseen vi'.utb&n-t:iin

.. yarsinai
sekaantuneet, etteivit ole muodostaneet mitdin /vihemmistd-
Xensallisuutta. Varsinaisex Sloveenian yhdistfminen Italiaan

voi ehki tulevaisuudessa antas virixettda nidittenkin slovee—

nien ksnsallistunteen herdimiselle.

Jtalia on riemtinyt mytntimiin sloveemeille Jonkin-
laisem rajoitetun itsehallinnon. Ljubljanan maakunnan kor—
Xein hallitasviranomainem on Italian hallituksem nimi ttind




ylikommissaari. Hiénen neuvonantajanaan toimii neuvesto, johon
Sloveenian eri yhteiskuntaluokat valitsevat edustajat. Kansa-
kou'ut ovat sloveeniankieliset, kaikki 1lait ja viramomaisten
Julistukset annetaan sekd italian~ ettd sloveenian Xkielelli.
Sloveenien ei tarvitse suoriitaa sotapalvelusta.

Alue, Joka‘ titen Italisan on 1liitetty, on ldhes
16.000 km® Ja sen vaesté 10 vuotta sitten toimitetun vien—
lagkun mukaan 1.192.000 henked. Alueen merkitystad Italialle
ligdd se seikka, ettd silld on useampia kivihiilikaivoksia.

Italia on Jo huolehtinut siitd, ettd Sloveemiasta ra—
portoidaan viaestin suuresta ihastuksesta Italiaan liittymisem
johdosta. Joskin tissi on varmaan paljon nykyaikena niin ta-
vallista propagandaa, en pidd sittenkdan mahdottomsma, ettd

sloveenien Joukossa on paljon Sonainia, Jotka mieluummin

nikevit maansa yhdistettynmd Italiaam Xkuin Serbiaam. Sloveemit
ovat roomalaisketolilaisia, Jja timd seikka Jo 1lahentdl heitd
Italisan. ILisdksei tyytymattomyys Beogradin hallitukseen o011
yleinen. Juuri Sloveeniassa Ja Kroaatiassa kuulin rdikeimmit
kertomukset Jugoslavian vallanpitdjien eparehellisyydestd. Slo-
veenit, kuten kroaatitkin, ovat 1lisdksi paljoa Xkorkeammalla
xulttuuritasolla Xkuin serbialaiset. Jos Italia vain malttaa
todella antaa sloveenien nsuttia Jjonkinlaista todellista 1t~
sehallintoa, niin en pidi mahdottomana, ettd sloveenit saat-
tavat lojaslisesti alistua Italian vallanalaisuuteen.

Etti Italia mnytskin ottea nyt Jo miehittiminsi Delmat—
sian rannikon, on varma. Yhdistetdinkt timi alue tiydelli-




sesti Italiaan vai annetaanko sillekin Jjonkinlainen itsehal-
linto, ei tdtd kirJoitettaessa vield ole ilmoitettu. Dalmat—
stankin videstd on uskonnoltean roomalaiskatoolinen. Italialai-
set vaittdvat, ettd viEestt olisi suweksi oseksi italialaiste
mikd kuitemksan ei pidd paikkaansa. Italialaisia lienee vain
noin 3 % viestostd, muut ovat etupddssi kroaatteja. Sitidvas-
toin Italian historialliset oikeudet Dalmetsiaan ovat painavan
mat.

Jos Dalmatsian rannikko kokonaisuudessaan Joutuu Italial-
le, suljetaan Kroaatia merestid kokonaan pois. On sentiéhden

mehdollista, ettd Joku satamakeupunki, ehképi Sudak Jatetiin

Kroaatialle.

Montenegron urhoolliselle pienelle kansalle tapahtunee
nyt oikeus. Saavatko he tadyden itsendisyydem, voidaan tosin
epailld, mutta pidén vermena, ettd he tulevat saamean aina-
kin todellisen Jja laajan itsehallinnon. Heilldhd&n on hyva
puoltaja Italian kuningattaressa, Jjoka, kuten tunnettua, on
Montenegron prinsessa.

Mitéd Italia aikoo ottaa Kreikalta, ei voi vield tie~
tdd. Ettda se ainakin ottaa Korfun saaren seki erindisid
maita saaria, jJa ettd Albanian alue laajennetaan, on varma.

Jugoslavian valtakunnan hiviamisen Johdosta on mieleeni
muistunut, mité Jugoslavisn leakikuningatar Maria sanoi minul-
le puheen ollessa ayistid, Joitten takia Jugoslavian ei pi-
tiisi tunnustaa Neuvosto—Venidjii.

Vakuutettusan, etti niin kauan kun hénellid on Jotain
sanomista Jugoslavian politiikassa, ei Jugoslavia tule tunnus-
temaan Neuvosto-Venijii, Jatkol leskikuningatar: "Minulla on




aavistus, ettd Jos Jugoslavia tunnustas Neuvosto—Venajin, niin

se on Jugoslavian turmio”. Tulevaisuus tulee osoittamaan,
perustuiko Simovitshin valtiokaappaus luottamukseen Vend jin
apuun. Jos niin o0li asian 1laita, niin todella Neuvos to—Ve—
néjéin tunnustaminen olisi vienyt Jugoslavian turmioon.

Mainitsen, ettd leskikuningatar Jo Xksuan ennenkuin
Jugoslavia tunnusti Neuvosto-Vendjén, makasi vaikeasti sairaana
Englannissa eikd siis enda voinut Jugoslavian hallitukseen
vaikuttaa.
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Roomassa, 12 péivind toukokuuta 1941.

Herra Hindisgteri.

Téten on minulla Xkunnia 1lghett’d Teille, Herra
Ministeri, raportitini n:o 12, Jjonka nimik—-

keena on:

Keskustelu Vendjésta.

Vastaanottakea, Herra K inister i, erin-

omaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,

Helsinki.




RO 0OMA - ....SSA OLEVA LAHETYSTO. )Salainen.

RAPORTTI n:o 12: /5 2/6 /&r _ e/
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Asia: _Keskustelu VendJdstd. (?
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Minulla oli eilen siksi mielenkiintoinen keskustelu
eraan korkean sotilashenkilidn kanssa, Jjoka nauttii iussolinin
swurte suosiota, ettdi katson olevan syyté selostaa, mitd kes—
kustelumme aikana minulle sanottiin.

Keskustelumme alkoi silld, etta kysyin, arveliko puhutel-
tavani, ettd Stalinin ryhtymiselld paaministeriksi tulee kiytén—
nogssi olemaan seurauksia. Keskustelussa puhuteltavani esittémdt a-
Jatukset olivat seuraavat.

Etti Stalin nyt on ottanut nimellisestikin vallan Xké-
siinsi on tapahtuma, Jolla luonnollisesti tdytyy olla vaikutta-
va s8yynsa. Témid syy saattaa olla Joko sisé~ tahi wulkopoliit-
tinen. Jos se on sisdpoliittinen, niin vasta mychemmin voi
paastéd siitd perille. Sisdpoliittisista vendlaisistdi riidoista
ei maan rajojen ulkopuolella levid tietojJa, emnenkuin riidat
ovat kypsyneet Julkisiksi valtataisteluiksi. Ettd tdlld haavaa
tuskin lienee kysymys Molotoffin vallasta syrjayttimisestd, voi-
taneen pitdd varmmana, Xkoska hinen Xkisiinsdi edelleen Jai ulkopo—
litiikan Johto. Sitdvastoin saattaa olla mahdollista, ettd Sta-
1in pelkdd Molotoffin ehki Xkasvavaa gisipoliittista valtaa Ja
ettd hin sentihden Jo etukiteem tshtoo torjua sellaisen mah—
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dolliswden, ettd ehkd tulevaisuudessa Stalinin antamia Xkas—
kyJi ei noudatettaisi, koska Stalin ei muodollisesti ole
hallituksen pdé&mies.

Enemmin luultavaa on kuitenkin, etié tapahtuneella
muutoksella on ulkopoliittiset syynsi. Kun VenfJd aikoinaan
teki sopimuksensa Saksan kanssa, niin on ilmeista, etta Ve—
niJé 1ldhti siitd, etta Saksa sodan jdlkeen, olipa se sen
voittamut tahi hévinnyt, olisi niin nddnnyksissd, Ja olot
meassa niin kurjat, etti se helposti Joutuisi bolshevismin
saaliiksi. Saadakseen sodan pitkitetyksi mahdollisimman kau=
an, on VendjJi ylldpitényt hyvid suhteita kaikkiin sotaa
kayviin valtioihin. Nyttemmin on Stalinin kuitenkin tayty-
nyt huomata, ettdé tuo hénen toiveensa tulee pettamdan. Sak—-
san voitto on varma ja lisiksi on mygskin varmea, ettd
Seksa voittonsa wxpittsmsmx Jalkeen on mahtavampi kuin mil—-
loinkaen ennen. Jos Stalin t&l1ld hasvaa ryhtyisi Saksan
kenssa ilmitaisteluun, niin Eteld~VemdJin valtaaminen olisi
saksalaigille vain muuteman viikon asia. T&man taytyy olla
Stalininkin tiédossa. Suomen sota osoitti 1lisdksi Stalinille
etti hiénen sotajoukkonsa on hyvin heikko tekijd. Siksi Sta-
1in vermasti tulee valttdmddn kaikkea, miké voisi Johtas
vihollisuuksi in Saksen kanssa. Mikiéli puhuteltavani sanoi
tietivansi, ei pitdisi olla mitddn perii viitteessi, ettd
Vmiji ei olisi léhettinyt Saksalle tavaraa sopimuksen mu-
xaisissa rajoissa. Mutta Jjos Stalin odottam sodan padtty—
mistd, niin silloin Saksa on niin maehtava, eottd Stalinin-

xin tiytyy noudattaa kaikkia Saksan asettamia vaatimuksia.




Edellyttden ettd Saksa silloin asettaisikin vaatimuksia Ve-
nidjalle, ei sen seikan tarvitsisi Xkuitenkaan Jjohtaa vihol—
lisuuksiin. Saksa on silloin tilaisuudessa antamasn Vendjal-
le korvausta muualla, vaikkapa Intiastakin.

Joka tapauksessa, Jjatkoi puhuteltavani, on mahdollista
ettd Vendjd ei endd ole tilaisuudessa Jatkamaan kaksinaa-

maista pelidnsi. Edella sanotun nojalla ei ole todennd-

koistd, ettéd se rikkoisi vdlejdsn Saksan kanssa. Tahén pu-

huteltavani keskeytti ajatuksensa esittéden sem 1lisiksi vaan:
"Vena jdlld tapahtuneen muutoksen gyy on todenndkbisesti sit-
tenkin 1l0ydettavissd wulkopoliittisella alalla. Tahdon kuiten—
kin lisdtd, ettd mitd edelld olen sanonut, on yksistddan
oman ajatteluni tulos, eikd perustu mihinkdan erityisiin
ssamiini tietoihin. Sanomalehtid esim. en ole pitkddn ai-

kaan lukenut".
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Roomassa, 13 paivand toukokuuta 1941.
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Herra M inisteri.

Taten on minulla kunnia lahettdd Teille,
Herra M inisteri, raporttini n:o 13, jonka

nimikkeena on:

Turkin asema Italiasta Xkatsottuna.

Vastaanottakaa, Herra i inister i

erinomisen Xkunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsinki.




ROONA  SSAOLEVA LAHETYSTO. ;o Salainen.
RAPORTTI n:o 13° VERUASIA

R o oma ssal3. p:néd touko kuuta 19 41, i L//

Turkin asema Ital iasta kat—

Sota on jo siirtynyt niin 1lihelle Turkin rajoja, ettel
ole luultavaa, ettd Turkki kamankaan enda voi pysys tdyellises
ti puolueettomana. Ettd se el endd siirry Saksan vihollisiin,
pitdisin vermana. Kun Turkki Jugoslavian Ja Kreikan vield tais—
tellessa ei Xkatsonut itselldfn olevan s&yytd puuttua taisteluum,
niin ei se siti nyt tee, kun sen eurooppalainen alue on ko— .
konaan maan__puolitse saksslaisten saartama, Ja saksalaiset Ja
italislaiset 1lisiksi ovat vallanneet kaikki Turkin Vilimeren
rannikon laheisyydessi olevat Xreikkalaiset saaret.

Toiselta puolen on kylld varma, ettd Jos Turkin Ja
Saksen valilld syntyisi sota, Turkin valtaaminen vaatisi suuria
voimain ponnistuksia Saksan puolelta, varsinkin Jos Turkki saisi
Venjijéltd salaista vaikkekaan ei julkiste apua. Ei  sentdhden
ole luultavaa, etti Seksaksan ajaisi asioita sotaista ratkaisua
kohti. Onhen Hitler osoittamut, ettd han aina ensinné koettaa
saavuttaa terkoituksenss diplomaattisin Xkeinoin Ja tdlld kerteaa—
han hénelldi on 1liséksi Xkiytettivinidin inkarassa V. Papen, Jota
mini puolestani pidin etevimpink ssksalaisena diplomaattina, Jjo—
hon olem tutustunut.




Uskon puolestani, ettd Saksa ei aseta Turkille muita
vaatimuksia Xkuin sellaisia, Jotka ovat Saksalle ehdottoman
valttémdttomat. Ja ndihin vaatimuksiin wuskon Turkin saostuvan
koettaen kuitenkin saada niistd mahdollisimman. korkean hin—
nan. Mutta Saksallahan onkin nyt milld Turkkia hyvittad.
Minua ei ollenkaam ihmetyttdisi, Jjos sopimus Saksan ja Tur—
kin v&lilld saataisiin aikasn esim. siten, ettd Turkki sai-
8i erindisié saaria, ehkipad sellaisiakin, Jotka tdl1ld haavaa
kuuluvat Italialle, viimeksimainitun saadessa Xkorvausta muista
Kreiken saarista. Kuuluuhan lisiksi Syriaan alueita, Jotka
Turkki saatuansa Alexandretien alueen vield haluaisi. Toisin
sanoen Saksalla -on tarpeeksi "vaihtorahaa", Jolla se voi os-
taa Turkin, Jjos se vaan saa Turkin vakuutetukai siitd, ettei
Turkin itsendisyyttd uhata. Silld siind Xkysymyksessa Turkki
el tingi.

Iuulisin sgovinnon Saksan Ja Turkin vdlilld senkin
vuoksi mahdolliseksi, ettd Turkki itse asiassa pelkad paljon
enemmén VendJad Xuin Seaksaa. Vendjan JoukkoJa Turkki ei us-
kalla paastidia maahansa.

Vield on muistettava, ettd Turkilla on salainen vaati-

mus VendJddn nahden, Jota se tosin ei koskaan ole Julkises-
ti esittianyt eikid esitiakédan ennenkuin sen toteuttamishetki on
kiisillg. lMuistan ensimidisen keskusteluni Rouchdi Arasin kans-
sa hiénen vield ollessa Turkin ulkoasiainministerind. HEn esit—
ti minulle, ettei Turkilla ole minkiddnlaisia revisioniveatimuk-
sia, koska Atatfirkin johtavana perisatteena oli 1luoda kan—
sallinen Turkki, Jjohon ei haluttukasn 1liittdd muita kansalli-




suuksia. Huomautin téhén, ettd onhan turkkilaisia kuitenkin
vieldi paljon Vendjén vallan alla, vaikka heidin asumansa
alueet ovatkin Turkin rajamaita. "Onpa niinkin", vastasi

Rouchdi Aras, "mutta niistd ei nyt puhuta mitddn".

Mutta Jos aika kerran tulisi, Jolloin Vendjan Jaka-
miseen todella ryhdyttdisiin, niin Turkki varmaankin esittdi-
gi vaatimuksia. Téhén viittaa sekin seikka, ettd Turkki Jo
vuosikausia on auttanut Vendjan turkkileistem Turkkiin paen—
neita Johtajia. Jja tehnyt heille mahdolliseksi ainakin rajoi-
tetun tyoskentelyn Neuvostovenijii vastaan, vaikkekin Turkin
ja Neuvostoliiton vdlit silloin viela olivat mita ystavalli-
simmat.

Italian Johtavissa piireissi néayttéd ainakin talld hea-
vea se kisitys olevan vallalla, ettel ainakesan missdin tape—
uksesss Turkin kanssa synny sotaa, vasn ettd Turkki Ilopulta
taipuu siihen, mikd akselivalloille on valt tématéntd. Saksa

sasnee helpommin ldpikulun Syrian ke tta Iuin Turkin kauatta.

Ja olipa kysymys Suezin kenavasta tahi Irdcista, niin lapi-
Xulku Syrien kautta tyydyttinee Saksan valttimittomidt vaati-
mukset. Talli haavaa luulisi Saksalle Turkin puolueettomuuden

tehi ainskin suosiollisen puolueettomuuden riittdvin.

W




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: 9

osasto: (o

e,
ﬂmm oQ Q.Le/ﬁqkfm }qu/ e 1Y
N
_ /‘“//,.5__.44;{:0.




Roomassa, 16 paivind toukokuuta 1941.
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Herra HMinisbteria.

Téten on minulla kunnia lahettdde Teille,
Herre M inisteri, raporttini nio 14, jonka
nimikkeené on:

Italialaisten saavuatukset sodassa.

Vastaanottakaa, Herra M inisteri, erin-—

omaisen kunnioitukseni vakuutus.

s ——
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Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsinki.




ROOMA SSA OLEVA LAHETYSTO. /Salainen.

RAPORTTI n:o 4. //l 26 /1( ¥y
Ro oma&a ssalb p:na touko kuuta 19 41-“7{7’:}"/

Asia: Italialaisten saavutukset /) (l\/
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(n tullut Jjo miltei tavaksi puhua halveksivasti italia-
laigista sotavoimista. (Vrt. esim. Ankaran léhetystdon raporttia
n:o 33) Kun sentéhden Hitler viimeisessié puheessasn lausui kiit-
tidvin arvostelun Italian sotavoimasta, niin on luonnollista, et—
t4 erityisesti td@m& osa hénen puheestaan otettiin Italiassa
suarimmalla ilolla vastaan. Oliko témé& Hitlerin kiitospuhe ai-
heeton ? O0liko sen perusteena =¥ain halu lausua liittolaiselle
joku imartelu, vai ensaitsivatko Italian sotavoimat todella na—
mé& kiitokset ?

Arvosteltaessa Italian sotajoukkoja sodan aikana ei ole
1ihdettéva Saksen Jje Italian sotajoukkojen suoritusten vertai-
lusta. Tallainen vertailu, se mydnnettdkotn, olisi Joka tapauk-.
sessa Itelialle vahemmin edullinen. Sellaista, mitd Seksan ar—
meija on kyennyt aikeaensaamaan, el italialainen armeija ole ky-
ennyt eikd tule kykenemdankddn suorittemam. Mutta t8llgin on !
italdalaisten hyviksi kuitenkin merkittdvd, etid viimeksimainitun
armeijan taistelu on tapahtunut paljoa epiedullisemmissa olosub—
teisss kuin Saksan. Saksan ylijohto on tdhdn asti kyennyt JEr—.
Jestimiin asiat niin, ettd saksalaisten Joukot ovat aina var—

sinaiseen taisteluun ryhdyttiessi olleet lukuisemmat Ikuin vastus
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tajain. Italialaiset sitavastoin ovat miltei aina Joutuneet
taistelemaan voimakkaamman vihollisen kanssa. Téma on voinut
Johtua, kuten KXreikan sodan alussa, italialaisen Jjohdon teke—
mastd virheestd vihollisen voimia arvioidessaan. Ep&ailemattd
italialaiset aliawioivat kreikkalaisten Joukkojem puolustusval-
miutta Ja aseistusta. iMutta huomioon on otettava myoskin
Italian geopoliittinen asema nykyisessd sodassa. Jollei ajat—
tele muutamia paivia kestanyttd sotaa Ranskaa vastaan, on
Italia aina kiynyt sotaa alueilla, Joihin silld ei ole ol-
lut maayhteyttd. ILisaksi tulee, ettd Italian suorin meritie
Iripolikseen kulki aivan miltei iialtan ohitse, Jjoka varsin—-
kin sodan alussa muodosti 1lujan tukikohdan Englamin laivas—
tolle. Meritien kayttédminen oli sitakin vaikeampi, koska
Englennin Valimerilaivasto lukumsaraltddn aine on ollut Ita-
lien laivastoon n&dhden aivan ylivoimainen.

Tastd huolimatta uskalsivat Italian Joukot k&ydd hydk—
kdykseen Pohjois—Afrikessa, Jolloin meritien tuottaman vaikeu-
den 1lisaksi italialaisilla oli JjoukkoJensa varustautumista var—
ten yli 1500 km:n pituinen maamatka, Joka lisdksi vield suu-
reksi osaksli kulki erdmasn Xsutta. Italialaisethan pidsivitkin

syyskuussa 1940 aina Sidi Barraniin saakka, Jjossa he, Jak-

soivat pysyékin aina Joulukuun alkuun . Ettd englantilaisten,
Xoottuaan suuria voimia, onnistui karkoittaa italialaiset ta-
Xaisin aina E1 Agheilasn saakka, ei ole luettava italialais-
ten hipedksi Xkatsoen edelldmainittuihin italialaisten suuriin
veikeuksiin. Ettdi englantilaisten Xarkoittaminen takaisin Egyp-
tin rajm toiselle puolellekin, oli etupdissa saksalaisten




ansio, myinnettdkséén, mutta tunnustettava on myoskin, ettéd he
saivat italialaisilta tehokasta apua. Voitaneen pitdd varmana,
etti italialaisilla vieldkin, huolimatta swrista tappioistaan,
on Pohjois—Afrikassa enemmén Joukkoja kuin seksalaisilla. Ja
muistettakoon, ettéd saksalaisten Joukkojen siirtimisen Afrik-
kaan teki mahdolliseksi Italian laivaston uhkarohkeat taiste~
lut englantilaisten ylivoimain kanssa Ja italialais ten osoittal
ma kaunis uhrimieli. Italian laivasto on kdrsinyt raskaita
tappioita, mutta se Ja italialaiset lemtokoneet ovat myoskin
tuottaneet Englannin laivastolle tuntuvia menetyksisd. Ja mita
sotatilan yleiseen kehitykseen tulee, on tarkedtd muistaa, et—
té Italian 1laivasto on koko ajan sitonut Vialimerelle huomat—
tavan englentilaisen laivaston, Jjoka ei ole voinut ott.a osasg
Atlantin taisteluun.

Italialaisten taistelut Itd-Afrikassa ovat tosin, Xkuten
arvata saattoikin, padttyneet Italialile onnettomasti, mutta Jos
missidn niin sielld italialaiset Joukot ovat kunnostautuneet.
Ajateltekoon vain kuinka Hirettémin kaukana emimaastaan Joukot
taistelevat, Ja muistettakoon, ettd heilld tdytyy olla selvil-
1la, ettd heidén taistelunsa lopuksi kumminkin paattyy onnetto—

masti. Siitd huolimatta he eivdat ole antautuneet, vaan jatka-—

vat taisteluansa todellakin kaikkien mahdollisuuksien rajoihin
saakka. Ei ole ihmeteltdvaa, ettd 4ostan herttuasta on tul-
lut Xkoko maan ihailems kansallissankari.

Tuden sitten Kreikan sotaan. Ettd italialaiset aloittivat
80dsn liian vahaisilld voimilla, on kieltamatsntd. Ettd he
niinikdin arvioivat Xkreikkalaisten vastustuskyvyn liian heikok-




si, on mydskin mydnnett&vd. N&ma erehdykset italialaiset ovat—
kin saswneet maksaa kalliisti. Mutta tunnustettava on myoéskin,
ettd italialaiset sotavoimat Albaniassa ja Kreikassa ovat tay-
sipitoisesti taytténeet velvollisuutensa. Italian ylimmén so—
tajohdon tahoita on minulle ilmoitettu, ettd Italian sotavoi-
mat sodan alussa olivat huomattavasti pienemmdt kuin Xkreikka—
laisten Jja mybhemminkéén italialaiset eivat milloinkzan S&8~
neet Albaniean Ja Kreikkaan 1ldhesk#an niin paljon Jjoukkoja
kuin kreikkalaisgilla oli. Ettd italialaiset nédinollen tytnnet—
tiin takaisin Albaniaan, ei ole ihmetelté&vaa. Pikemminkin on
ihmeteltdvad, ettd italialaiset Joukot saattoivat pitdd puo-
liean niin etteivat kreikkalaiset saaneet Vallonaa haltuunsa.

Ja Xkun sitten Saksa o0li ryhtynyt sotaan Kreikkaa vas—
taan, ja Jugoslaviakin oli Joutunut sotaan sekéd Italian ettd
Seksan kanssa, niin Saksan saavuttama helppo voitto Kreikan
pohjoisrintamalla suureksi osaksi Jjohtui siitd, etté Italia
oli sitonut Xxaikki Kreikan padjoukot Albanian rintamalla. Ju—
goslavian armeijan nopeaan kukistu.miseenmygzzkutti Italian ar—
meija antamalla saksalaisille tehokasta apua. Italialaisten ja
saksalaigten Joukkojen yhtyminenh&n eroitti Jugoslavian Joukot
kreikikalaisista ja englantilaisista . joukoista, Jja tamd seikka-
han 1lopullisesti mursi Jugoslavian vastarinnan.

Toisinaan kuulee vaitteen, ettd Saksalle olisi ollut
edullisempaa, Jjos Italia ei olisi ollenkaan ryhtynyt sotaan.

Tagsi vaitteessd ei ole mitdan perad. Ne erehdykset, Jotka

godan aikana Italiassa on tehty, ovat kylld vaikuttaneet,

etti Italian veriuhrit ovat olleet tarpeettoman suuret, mutis




némé uhrithan Italia onkin saanut itse Xkantaa. Velvollisw
tensa ovat Italian Joukot tdytténeet, Jja sodan lopulliseen

ratkaisuun on Italia tehokkaasti mybtdavaikuttanut.

i
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N:o 413/111.

Roomassa, 21 pidivéend toukokuuta 1¢41.

Herra Ministeri.

Titen on minulla Xxunnia liahettdd Teille,
Herra i inister i, raporttini nio 15, Jonka
nimikkeend on}

Kroatian valtio.

Vastaanottekaa, Herra M inis teri,

erinomei sen Xkunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,

Helsinki.
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Asia: Kroatian val®io.

Ensi Xerran t8i2lld oloni aikana olen voinut todeta todel-
liste innostusta Italian kensassa. Tam& on kylld ihmeellistd,
kXun ottaa huomioon, Xkuinka helposti Italian kansa yleenséd tuo
mielialansa ilmoille.

Innostuksen on synnyttényt italialaisen prinssin vaali
Kroatian Xkuninkaaksi. Miten on selitettdvissd, ettd monet muut
voitot sekd Jugoslavian Jja Kreikan sotien voittoisa paattymi-
nen eiviat kansassa heritténeet mitddn suurempaa innostusta, jo—
tavastoin Kroatian kuningaskysymyksen ratkaisu sen teki.z

Tamé johtui luonnollisesti osaksi giitd voimakkaasta Xkunin-—
gasmielisyydestd, mikd Italian kansassa vallitsee. Kuningashuone
on kansan syvian rakkaeuden kohde, Ja kaikki onnelliset tapahtu—
mat kuningashuoneessa herdttdvdt kensassa vastekaikua. Listiksi
tulee, ettd Kroatian kuningas J& hénen veljensd Aostan herttua
peuttivat ksnsan erikoista suosiota. Molemmat ovat osoittaneet
Ttalian lukuisissa sodissa suurta sankaruutta..

Mutte sittenkéén tdmd seikka yksindan el riitda selitta-
mi&n Xkansan suurta innostusta Kroatian kysymyksen ratkaisun Joh

dosta. Innostukseen ovab nystavaikuttaneet mytskin poliittiset
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Kroatian Xkysymyksen ratkaisu katsotaan sodan yhdeksi
lopulliseksi tulokseksi. Adrianmeren rannikolla on sota lo—
pullisesti pa&ttynyt, Ja 1Italia on saavattanut mnitd se ha—
lusi. Adrienmeri on italialainen meri. Ettd suuri osa Dal-
matian rannikkoa Joutui Kroatialle, ei téssi yhteydessid mer—:
kitse mitden, silld italialaisen Xkansan silmissi on Kroati-
an uusi valtakunta osa Italian imperiumia - eika Xkansa
siinéd vallan vaarassi olekaan.

On mydnnettdva, ettad Kroatian kysymyksen ratkaisu on
katsottava varsin onnistuneeksi. Italialainen prinssi Kroati-

B
an valtaistuimella 1liittad Kroatian laheisesti Italiaan Ja
luulisi ainakin siitd Johtuvan, ettd tulevaisuudessa  ehkd
syntyvat erimielisyydet voidaan helposti ratkaista ilman, et—
té& Kroatian edut kokonaan syrjaytetédan. Liséksi on kroaat—
tien nykyinen valtiollinen Jjohtaja Paveliteh hyvin suuri Ite—
lian ystava. Pavelitchhan kiittaa 1Italiaa hengestaankin, Xkun
Italia ei kuningas Aleksanterin murhan Jjdlkeen suostunut luo—
vuttamaan h&nté Ranskalle, Jossa h&n oli tuomittu Xkuolemaan.

Kroaattien aikaisempi Johtaja Matchek o0l1li muodostanut
kroaattien vaatimukset iskulauseeseen: "Kroaattien rahat kro—
aattien tarpeisiin, kroaattien aseet kroaattien olkapadlle"
Ja olkoonpa, ettd Kroatia tulee olemaan Jossain maarin Ita—
liasta riippuvainen, niin sisdltédda kroaattien nykyinen itse-
naisgys kuitenkin enemmén kuin Matchek aikoinaan vaati. Ra—
hataloudellisesti Kroatia Jai tiydellisesti itsendiseksi. Tosin
sitoutuvat Italia Ja Kroatia yllapitémasn liheisid tulli- Ja

rahasuhteita Ja tété valvomaan asetetaan pysyviinen toimikun-—




ta, Joka on kokoonpantu italialaisista ja kroateista. Timi
midrdys woi tietysti rajoittaa KXroatian taloudellista vapa—
utta. Missé médrin se sitd tulee tekemddn, ei vield voi
tietdd. Mutta olkoonpa, ettd Kroatian taloudelliselle itse—
ndisyydelle eraitd rajoituksia asetetaankin, on kuitenkin
muistet tava, minké suuren hyodyn taloudellinen yhteistyo Ita-
lian kenssa tuo Kroatialle. Kroatiassa on huomattava teol—
lisuus, Jjolle Jugoslavian muut osat olivat térkeind taka—
maina. Témén teollisuuden taAytyy 1loytaa wuusia markkinapaik—
kojJa Ja ne se loyténee Italiassa Ja sen, sodan Jdlkeen
varmaankin yhd laajentuneessa, imperiumissa.

Sotilaalliset rajoitukset, Joihin Kroatia on suostunut,
eivat nekdin ole kovin suuret. Xroatia sitoutuu olemaan so-
tilaallisesti milliin tavoin varustamatta sille nyt luovutet—
tuja saaria tahi ranta—alueita. N#ille alueille ei Kroatia
liioin saa perustaa sotatarviketehtaita tahi sotatarvikevaras—
toja. Edelleen Kroetia ilmoittaa, ettei se tule perustamaan
minkégnlaista sotalaivastoa, Jjohon ei kuitenkaan lueta valt—
témdttomid poliisi- Ja tullilaitoksen tarvitsemia aluksia.

Kun Kroatian osuus Dalmatian rannikosta Jjakaa Italian ran-

nikkoalueen kahtia, o0li luonnollista, ettd Kroatian tdytyi

suostua italialaisten Jjoukkojen kuljettamiseen puheena olevan
rennikkoalueen ldpi.

Kroatian itsendisyyden valtiolliset rajoitukset ovat
aika merkittdvat. Italia takaa yksipuolisesti ei vain Kroa-
tian alueen koskemattomuuden, vean myéskin sen poliittisen




riippumattomuuden. Mitd kaikkea poliittiseen riippumattomuuteen
voi mahtua, gi ole vallan helppoa sanoa. Taman takauksen
vaarallisuus k&éy vield suuremmaksi sen kautta, ettd Kroatia
sitoutuu olemaan tekemdttd minkdénlaista kansainvdlistd sopi-
musta, Joka olisi ristiriidassa Italian antamen takauksen
kenssa tahi sotisi Itelian Ja Kroatian +tekem&an sopimuksen
henke& vastaan.

Edellémainitut rajoitukset Kroatian itsemédraamisoikeu—
dessa vaikuttavat luonnollisesti, ettei voi puhua tidysin riip-
pumattomasta Kroatian valtiosta. Iiutta nainkin ollen on Kroa—
tialla taysi syy olla tyytyviinen. Se on nyt Joka tapauk-
sessa saanut tdydellisen itsemééraamisoikeuden, Jota se el
koskaan osana Jugoslavian valtakunnasta olisi saanut. Silld
se itsendisyyden varjo, Joka sisdltyi Zwetkovitchin Jja Mat—
chekin tekemi&n sopimukseen 0li kaukana nykyisestda. Onkoonpa
etti Xkroaatit JH&vdt Jonkunlaiseen riippuvaisuussuhieeseen Ita—
lisan n&hden. Lohdutuksena on Xkuitenkin, etté he ovat riip-
puvaisia kansasta, Joka on korkeammalla tahi vﬁﬁnté‘.in yhté
kXorkealla kulttuuritasolla kuin he, Jotavastoin serbialaiset
olivat kulttuuritasoltaan tuntuvasti alempana xuin kroatit.

——

Jos Kroatian olisi téytynyt tehdd esim. Newvostoliitolle ne

&
myénnytykset, Jjotka se nyt on tehnyt I‘l;alialle, niin olisi

tietysti ollut ivaa puhua jtseniiisestd Kroatiasta, silld
geuraava askel olisi tietenkin ollut Kroatian muuttaminen
neuvostotasavallaksi.

Kroatian rajoja ei ole lopullisesti vield maaratiy
muuta kuin Saksaan Ja Italisan nihden. Voitaneen sentdén

pitda varmana, etté Boznia liitetdin Xroatiaan, Joka muuten




tulisi liian pieneksi. Bosnian viestistéd on noin 30 % mu-

hamettilaisia. liutta Xun muhamettilaiset etupidssé ovat maan-
viljelijoitd, niin heidén merkityksensa asiallisesti on swrem
pikin kuin heidén lukumdgranséd nojalla odottaisi. Nuorelle

Kroatian valtiolle voi vield syntyad vaikeuksia muhamettilais—
ten kautta, Jollei Kroatian hsallitus kykene heitd tyydyttd-
magEn.

Iuonnollista on, ettd Kroatian valtiossa tulee olemasn
myoskin paljon serbejé, Balkanilla ei yksinkertaisesti voi
médrdtd rajoja niin ettd rajain sisdlle Joutuisi vain yksi
kansallisuus.

Lopuksi pari sanaa uatchekista. On traagillista, ettd
mies, Joka epaitsekkafisti on uhrammut tybnsé kensansa hyviak—
si, Ja Jjota yleisesti kutsuttiin Kroatian kruunsamattomaksi
kuninkaaksi, olosuhteitten pakosta Joutui syrjaytetyksi maansa
kohtalon hetkend. On arvoitus, mikd sai Matchekin lopullises
ti Xkuitenkin 1liittyméan Simovitchin hallituk:;. Minulle on
annettu seuraava selitys, Jjoka ei tunnu mahdottomalta. Mat—
chek saatiin vakuutetuksi siitd, ettd hin liittymdlld Simo—
vitchin hallitukseen saisi sodan Saksan Jja Jugoslavian valil
ld estetyksi, koska Saksa saattaisi luottaa siihen, ettd
ballitus, Jonka Jasenend Matchek olisi, ei koskean ryhtyisi
Saksalle vihamieliseen tekoon. Kun lisdksi Simovitech antoi
Kroatialle Matchekin vaatimat takeet, ettd Kroatialle myén—
netty amtonomia sdilytettdisiin, katsoi Matochek velvollisuude
seen astua hallitukseen. Tiamdn valtiollisen erehdyksensd Xkaut
ta latchek 1luonnollisesti on toistaiseksi suljettu pois val-

tiollisesta edimistd, mutta Kroatian woksi tidytyy kuitemkin




\

toivoa, ettd liatechek tulevaisuudessa Jédlleen voi toimia
maansa Johdossa. Kroatialla ei ole varaa luopua sellaises—

te rehellisestd tosi-isénmaallisesta miehestd, Jjommoinem

Matchek one.
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N:o 524/139.

Roomassa, 25 pédivind kesikuuta 1941.

Herra M inisteri.

Tdten on minulla Xkunnie lahettad Teil-

le, Herra Ministeri, raporttini n:o 16,
Jonka nimikkeend& on:

Innostusta sotaan bolsheviikkeja vastaan.

Vestaanottakea, Herra M inisteriti

erinomaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,

Helsinki.




ROOMA SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o 16 1.

Rooma ssa 25 p:ni kesi kuuta 19 41 19\/‘9/1 v

~

Asia:  _ Innostusta sotasn _bolshe— 72 ~Y

viikkeja vastaan. ,‘.
5 Clo

Italian kansa on Jialleen innostunut sotaan. Raportissa—
ni n:o 7 mainitein erdin huomattavan fascistin smonem, eottd
nykyinen sota ei ole Itaiian kansassa herittinyt inncstusta,
xoska sitd tavallsan on kiyty liitossa Neuvmtovemdjin kmssa,
mutta lisisi hén: "Jos sotaas kaytaisiin bolshevismia vastaan,
silloin sotilaat innostuneina menisivat sotaan."

Ja se hetki tuli. Saksan sodanjulistus NeuvostovenijJii
vastasn otettiin ti&dlli innostunein mielin vastaan. Sitd evat
todista ainocastaan ssnomalehtien kirjoitukset, vaan mylskin kan-
san kiyttiytyminen. Meluavia mielenosoituksia ei tosin ole ol-
lut, Xkoska niisti yleensi on totuttu pois. Mutta se kiihko,
Jolla 1lehtii ostetaan Ja lustasn, todistaa paljon kansan mie—
lislasta.

Iamin sympatia, Jjota Italian kansa on aina tuntenut
Suomea Xkohtaan, tuli heti momella tavalla ilmi. Niinpi heti
ensimiisessi tiedonamnossa ulkomaslaisille sanomalehtimiehille sa-
nottiin: "Akselivaltojen voitokkasseen nmarssiin yhtyvit Xkahden
mmn kansan armeijat. Slnmillnll Suomi, Joka Jjo sal osak-
sensa Italian sympatian Jja arvonannon ihailtavassa taistelus—

saan Neuvostovenijii vastamn Ja uudelleen 1luotu Romsnia."” On—
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nittelusdhkeitd saapui lihetystsdn, Ja missi lihetystin Jis

nid 1liikkui, onniteltiin heit& senjohdosta, ettd Suomi nyt
saa takaisin kadottamsnsa alueet. Yleinen kisitys oli, etti
Suomi heti hydkkiisi Jja ottaisi Karjalan Ja Hankoniemen ta—
kaisin. Levisipd sellainenkin hubu, ettd Viipuri Jjo on
suomalaisten kisissi. Kun piivida on kulunut, eikia vielid
ole saapunut tietoa, ettd Suomi olisi sodassa Veniajin kans—
sa, on tami seikka herittinyt Jonkunverran ihmettelyi, mut—
ta se ei ole milldin tavoin horjuttanut sitd uskoa, etta
italialaiset tulevat taistelemaan rinnan suomalaisten kanssa
bolsheviikkeja vastaan.

On suorastaan liikuttavaa nahdi, milla tyydytykselli
Italian kansa tervehtii tietoa, eottd se nyt avoimesti, min-
kdanlaisten valtiollisten nikikohtien estamittd voi Julistaa
maailmalle olevansa Suomen puolella. Tasta voisi esittaa
montakin todistusta, mutta erittiin selvisti timi ajatus
esiintyy Gaydan kirjoituksessa. "Vapaitten kansojen puolesta”,
Jossa m.m. sanotaan: "Kukaan ei tulee myYskain unohtamasn,
ettd Moskowan punainen armeija hydkkisi v. 1939 pienen san-
karillisen Suomen kimppuun, Joka o0li psakoitettu luovuttamaan
Neuvostoliitodle vapaan maansa eolintiarkeiti alueita.”

Gaydan Xkirjoitus on isku Englantia Jja Amerikkaa vas-
tasn, Jotka nyt ovat pakoitetut puolustamsan Neuvastovendjin
sortovaltaa pienii kansoja vastaan samalla kxun he vaittivit
taistelevansa Juuri pienten kansain vapaunden puolesta. Gayda
palauttaa mieliin, etti tsaarien Veniji Jo yhdisti valtansa




alle laajoja ei-vendldisid alueita, luetellen: Suoxnex, Vironm,
Iatvien, Iiettuan, Puolan, Rumanian, Georgian, Armeeniax Ja
Uxrainan. Tietysti 1lukija heti tulee ajatelleeksi, oty ei-
lenhin vield Italiakin 1lukeutui saman sortajavallan ystia-

viin.

On ilmeistd,. ettd italialaiset ovatkin tunteneet tar—
vetta puolustautua Juuri viimeksimainittua syytistdi vastama.
Edellamainitussa ulkomaalaisille sanomalehtimiehille Jaetussa
selostuksessa muistutetasnkin sentghlen mieliin, kuinka fa—
soistinen 1liike alunperin o0li suunnattu Juuri bolshevismia
vastaan. "Fascistinen Italia ei ole koskaan unohtamut nii-
ta valtiollisia ihanteita, Jotka loivat 1922 vuoden vallan—
kumouksen, Ja Jotka @illoinkin innoittivat nuorisoa taiste—
luun Eurcopan kulttuurin puolesta bolshevistista barbariaa
vastasn." Edelleen muistutetaan mieliin Italian taistelu bol-
shevismia vastaan Espanjassa. Samoja ajatuksia tuodaan esil-
le miltei kaikissa Italian lehdissi.

Suomalainen, Jjoka ei yleensi ole tottunut =— olkoonpa
vaikka vasn ajoittain — kitkemdin valtiollisia ihanteitaan

piivan reaalipolitiikan veatimusten vaipmm a.llo/ ei elkd,
kokemuksemme nojalla viime sotamme ajoilta, ole valais ybh—
td helposti antamaan Italian valtiomiehille viajJiimitintd
tunnustusta heidin periaatteellisesta lujuudesta taistelussa

bolshevisamia vastasn. Suomalainen ei ehki ole valmis heti
unohtamasn, etti hinen mamsa Jitettiin yksin taistelemaan
Juuri noita bolshevistisia voimia vastaan, Joitten vannouw~




tunut vihollinen Italia aina sanoo olleensa. Mutta suomalai
nenksan ei saa unohtaa, ettd Saksa Jja Italia ovat ainoat
maat, Jotka ovat Xkatsoneet oman etunsakin vaativan antautus
sotaan bolsheviikkeja vastaan. Reaalipoliittiset yhteiset edut
ovat sittenkin kaikkien valtiollisten liitto~. Ja ystivyysso—
pimusten Xkestivimmit tukipylviadit Jja sentihden on niin luon—
nollista, ettdi Suomen miehet tulevat taistelemaan =»innan
Seksan Ja Italian kanssa.
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Herra m inisteri.

Taten on minulla kunnia l&ahettéd
Herra M in isteri, raporttini n:o 1y,
nimikkeenid on:

vend jan kohtalo.

vastesanottakaa, Herra M ini s teri,

erinomeisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WIITING,
Helsinki{i.
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Asia: Vendjdn kohtalo.

Vaikkekin salaséhkeessd jo olen ilmoittanut péikohdat
keskustelustani erdén tékiélsistd ulkoasiainministeriotd 1idhelld
olevan huomattavan italialaisen kenssa, tshdon kuitenkin vield
hiukan laajemmin selostaa keskusteluamme.

Kertojeni sanoi 1telian ulkoasiainministeritssd olevan
sellaisen kiésityksen vallalla, ettei sSaksa aio yrittddkasn
vallata koko Venijdli. Kuinka pitkiélle itdénpdim saksalaiset
joukot kulkevet senjdlkeen kun ioskova on vallattu, ei tie-
tystli kukaan tiedd, mutte ettd he eivit mene uUraliin easti,
piti kertojani varmana.

Térkeinté mité sain kuulla oli kuitenkin seuraava.

Niin pian kum saksalaiset ovat saavuttaneet sen 1linjan,

johon he aikovat marssia, tekee Hitler konkreettisen rauhan-
tarjouksen inglannille. Kertojani painosti monta kertaa, etté
tdmi reuhantarjous tulee olemean konkreettinen. Yksityiskohtia
ei tietenkiiin tunneta, mutta resuhantarjouksen pitédisi sisdltés
seursavat kohdat. &£nglannin imperiumi jétetdsn xoskemattomaksi,
mutta Englennin téytyy 1luopua sekaantumasta suroopan asioihin.
Saksan kannattaa 1luopua siirtomaavaatimuksistaam, koske se
saamalla vaikutusvaltansa alaiseksi laajan Vveniijén valtakunnan,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalieja:

Tavallinen.

Tavallinen ja listksi

Ei ulk TR tHadaituk

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




joka 1luonnollisesti jaetaam useaan, Saksasta riippuvaisuus-
suhteessa olevean valtakuntaan, saa riittédvdn 1laajan "Lebens-
raumin". Kertojeni 1lausui, ettd saksalaisten tarmo saa pit-
kiksi ajoiksi riittdvdd tyomeata Vendjdlld samalla kun oSaksan
teollisuus saa sieltd suurem osan tarvitsemiasan raaka-aineita.

saksa tosin ei kuvittele ettd &snglanti Lioskovan val-
loituksen jédlkeenki&in olisi kypsé téllaiseen rauhantekoom.
mutte kielteisessikin tapauksessa rauhantarjouksella voisi
olla suuri merkitys ainakim amerikassa. Kun sen mukaasn &ng-
lannin imperiumi jéisi koskemattomeksi, toivotaan ettéd sotaa
vastustavet piirit Amerikessa vahvistuvat. sentdhden oSaksassa
pidetdsn erittédin tarkeénd, ettei Amerikka sitéd ennen ehdi
nimenomean julistaa sotaa. smodollisen sotajulistuksen valtté-
miseksi Hitler lienee kieltényt amerikkalaisten laivojen
upottemisen toistaiseksi.

saksa ei myoskiédn pelkdd, etta tdllaista rauhantar-
jousta katsottaisiin heikkouden merkiksi. Kukistettuaan Vené-
jéin on oSeksa siksi vahva, ettéd se empimittd vol tehdd
rauhantarjouksene

Tdssé yhteydessd voinen vield mainita, mitéd Unkarin
1dhet tilds, Jjoka on ollut Koomassa kahdeksan vuotta ja
jolla osSaksan suurlshettiladn Jjélkeen on keikista diplomaa-
teiste ehdottomasti perhaat suhteet Italian hallitukseen,kerto:

Keskustelimme Venkijén tulevaisuudesta, Jjolloin ldhet tilés

sanol sSeksan aikeista vend jadn nihden Kerrottavan seuraavaa.

veniijin jeko on vaikea probleemi. Jeon taytyy tepahtua

niin etteivit osat mythemmin jélleen pyri yhtynﬂunoﬂ~£i§9p

suuri Ukraina esim. voisi, koska se kalken todenniiktisyyden

mukean pian pHésee tiyteen kukoistukseem, vaikuttea muihin
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Vend jén osiin magneetin tavoin. Siksi Ukrainaa ei seaa
tehdd 1l1liian suureksi. oSen vidkiluku ei saisi juuri mnousta
yli 50 miljoonan. Kun jaettavaa on niin paljon, on toden-
nékoistd, ettd Vendjin nykyisille naapureille annetasn niin
peljon maata kuin he haluavat, ottaen kuitenkin huomioon
ettd he kykenevdt uusia alueitean hoitamaen. Suurin osa
Mitasn
Vend jén valtakuntaa ei endd tule olemaan. sSeaksa tulee sité
suoranaisesti hallitsemean ja kidyttédmdan sitéd erdsnlaisena
siirtomeana, vaikka tietenkdén tdlleista nimed eji kéytetd.
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Herra i inisteri, : é ,C?/O
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tiinulla on kunnia l&dhettad 7Teille, Herra
#inisteri, raparttini n:o 18, Jjonka nimikkeend
on:

kajariidat Balkenilla.

Vastaanottekea, Herra i ini st er i, erin-

omaisen kunnioitukseni vakuutus.

l

Herra Ulkoasieinministeri kolf WILIING,

Helsinki.
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Asia: hejariidat oalkenilla.

Bismarck lienee joskus sanonut, etté 1l0ytyy vain kaksi
Belkenin politiiken tuntijea, hén itse ja eréds toinen, joka
kuitenkin tuli hulluksi. Pelkdéin ettéd viimeksi mainittu kohtalo
voi +tulla monellekin eurooppelaiselle valtiomiehelle, joka ryh-
tyy belkanin kysymyksid ratkaisemean. Niin kauen kun sotaa
jatkuu, eivit Balkenin kysymykset tietysti vield aivan aktuea-
lisiksi ole tulleets iutta jo nyt hdamoittédvdt vaikeudet, mikilil
uusia rajoja on ruvettava midrddmden. &srityisen visaiseksi nikyy
Kroetian rajojen midrdiminen kéyvén, vaikkekin Kroatialla histo-
riellisesti katsottuna on vuosisatoja vanhat rajansa. uvelmatien
kysymyksen ratkaisi l1talia yksinkertaisesti ottamalla mité halu-
si, Kroatian sasdessa tyytyd jdinnokseene katkeisu ei tieten-
kién Kroatiaa tyydyttényt. krityisesti valitetaan sité, ettei
Kroatia saanut yhtdén kunnollista satamaa. Hxagusen setama on
suuremmalle meriliikenteelle kelpaamaton. Mutta kun toisena
riitapuolena oli Itelia, téytyl Kroatiam johtomiesten kauniisti
puida nyrkkid housuntaskussa.

Suuremmalla voimalla aikoo Kroatia ilmeisesti esiintyd

rajariidassa Unkariin niéhden. Kiita koskee n.k. uur'in aluetta

s

eli kroatilnkiilolll iidnnurjo'n aluetta.
'4mi alue muodostaa iur je wurave Jjokien vilisen alueen

Jakeluohjemalieja:
Tavallinen.
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itdisen osan. sSen suuruus on (5 km€ ja asukesluku lihentelee
100.00V. Alueen térkeyttd 1iséd se seikke, ettd hyvilld syilld
uskotaan sielld 1loydettdvdn ©1jyé.

Alue 0li Jugoslavian sodam padtyttyd Kroatian sotilas-
hellinnean alaisena, mutta siirtyi heindkuun ¢ pédivénd unkerin
sotilashallintaan. osSamalles Unkari selitti ettd alue oli 1ii-
tetty unkarin valtakuntasmn. Jo sSeuraavana pdiviénd jdtti Kroa-
tian ulkoasiainministeri Unkarin 1ldéhettiléidlle ankaran protesti-
nootin ja esitti samalla Kroatian katsantokannen saksalle,
ltalialle, sSlovakialle ja romanialle.

Kroatian taholta tuodaan esille, ettd puheenaocleva alue

sai jo oOVU-luvulla kroatilaisen videstom Jja viime vwuosisadan

puolivéliin saakka se on aina kuulunut Kroatiaan. Kun 13-vuo-

sisadalla kroatilainen, kansallinen kuningassuku kuoli suku-
puuttoon ja Kroatia joutui personsaliumioomiin Unkarin kanssa,
osoittavat historialliset asiakirjat, ettd Medumurje aina 1luet-
tiin Kroatisan kuuluvaksi. vaste v. 1861 siirsi wienin halli-
tus pyrkiessédén sovintoon Unkarin kanssa w:n Unkariin. iutta

V. 1910 hyoOkkisividt kroatilaiset vapaajoukot nykyisen sota-
marsalkka Kvaterinkin johdolla um:een ja yhdistivdt sen jédlleen
Kroatiaan, johon se senjdlkeen onkin kuulunut.

Kroetian hallitus tukee vaatimustean vield  sillikin,
ettd v. 1951 toimitetun viienlaskun mukaan puheena olevalla alu-
eella eli 91.521 kroatia, (99 unkarileista ja 1l.245 muuhun
keansallisuuteen kuuluvaa.

Kroatian hallituksen kanta t#Hssé Kkysymyksessé tuntuu
olevan aika jyrkid. “asdumirje on ose Kroatisa Ja pysyy
osana qugtinf-a." sanotam eriiissé virallisessa kirjoituksessa.

“Keskustelin thstd kysymyksesté Unkarin téksiléisen lkhet-
tildédn kanssa, joka mytnsi, ettei a:n alueella unkarin kieltd

puhuta juuri ollemkean, mutta hin viitti etteivit asukkaat
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myoskién ole kroateja, vaan ovat he slaaveja, jotka léhinnd
on 1luettava sloveeneihin, joskean he eiviéit ole sloveenejakaan.
smutta témA vEestd lukee itsensé unkarilaiseksi ja ilmaisi
suuren ilonsa sen johdosta, ettd se Jjdlleen péasi Unkarin
yhteyteen. Léhettilis sanoi hyvin jyrkédsti ettel Unkari kos-
kean tule luopumaan tuosta alueesta, joka ennen Trianonin
rauhae empimittd oli uUnkarin aluetta eikéd luettu Kroatiaan
kuuluvaksi.

Kysymyksen ratkaisevat tietysti oaksa ja italia ja
tél118é haavea ndyttad siltd ettd Unkarilla on suuremmat mah-
dollisuudet pHéstd voitolle. imtta témdkin kysymys osoittaa
kuinke vaikeata on saade aikaan pysyvéinen rauha palkenilla.
Kroatia ja Unkari kuuluvat molemmat kolmivaltaliittoon. Heilld
pitdisi siis keskenddn olla hyvét suhteet, mutta ratkaista-
koon iiedumurjen kysymys miten tehansa, jaé se varmasti
riidan eiheeksi niéiden kahden valtion vélilléd.

Toinen alue, jonka kohtelosta ei 1liioin vield ole
midrdtty, on n.k. baanaatti, joka ennen irianonin rauhaa
kuului Unkarille. Unkarissa niytéan epailtévén, saako Unkari
témin alueen kokonaisuudessaan takaisin ja odotetaan ratkaisua
jénnityksellé.

vastekkesisia etupiirejé koskeva raja on vihdoin »bulga-
rian ja Albanian vilinen raja, josta neuvoteltiin bulgarian
pid- Ja ulkoasieinministerin Rooman-kiéiynnin aikanae Keskuste-
1in easiasta aAlbanien bSeogredissa olleen entisen léhettilédén
kenssa, jonka Beogradista kisin tunnen. Hén viitti bulgarie
jaisten vaativan alueita, joissa on yksinomaen il}_g;glain.n

TIPSR

viest . Lopulliste pHitistid ei Hoomassa tehty. Puatettiin

vain asettaa Xkomissioni asisa velmistemasan. On luonnollista,
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ettd albania Itelian tukemana téssé kysymyksessi on parem-
malla puolella. iMutta saadasnko témékiédn raja niin miédrd-
tyksi, ettd se tyydyttéd sekd bsulgariaa ettd albaniaa, on
véhintédin epédvarmaa.

iMuuten oli helppo huomata, ettéd italialaiset 1lehdet,
niin ystédvéllisesti, jopa ihastuneestikin, kuin ne kirjoitti-
vatkin bpulgariasta, kuitenkin alituisesti painostivat sité
ettd bBulgaria akselivaltioitten kﬁgia nyt on voinut toteut-
teaa valtiolliset pyrkimyksensé.

Kun sSerbia ja Kreikks ovat kokonaan mashen 1lybtyjé,
el ndittem ja - heidlin néapureittensa rajojen midrdgminen tuot
tane suuriakaen vaikeuksia. usmtta nykyisen ratkeisun helppous
el salti takea pysyvidistd rajarauhaa.

iakedonian kyéjmyksestﬁ el n'jkyﬁén ole puhuttu aina-
kaan Jjulkisesti mitddn. NHEyttéd siltd, ettd wmakedonia suurim

Mutta onko uekedonian kysymys sillé ratkeistu ¢ Pelki#n ettd
témdkin kysymys tulee tulevaisuudessa antamaan aihetta riitoihin

sttd montengro sal tekaisin itsendisyytensia, joskim

dtelian Jjonkinlaisem suojeluksen alaisena, tuottaa tyydytysti
Jokeiselle, joka tuntee témin vapautta rakastaven ja ur-
hoollisen vuoristokensan. iiontenegro saanee entistd suuremmat-
kin, mutta el _siltl luonnottomat rajat. uiontenegron kensa
saanee kiittéli vapaudestasn Jitalian kuningatarta, joka, kutem
tﬁnnettu, on iontemegron prinsessa.

Vedettikitnpi spalkenin maitten rajat mitem tahanse,
niin on varmea ettd riiden ja erimielisyyden aiheita ei
1&. puuttumaan kunnes ehké joskus luodaan oalkanin Thdyl-
vallat, joissa keikki kamsallisuudet pllisevit oikeuksiinsa.

\ S
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N:o 0T71/177. Roomassa, 20 péivéné heindkuuta 1941.
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Herre i inisteri, ) (/O

Minulla on kunnia léhettaé ‘Teille, Herra
Ministeri, raporttini n:o 19, jonka nimikkeen&
on:

Italisl ainen yleinen mielipide It&é-Karjalen

kysymyksestd.

Vast aanottekaa, Herra Miinisteri, erin-

omeisen kunnioitukseni vakuutuse.

Herra Ulkoassiainministeri Rolf WILITING,
Helsinki.
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Asia: Jtalialainen yleinen mieli-

C
ide Ité-Kerjalan kysymyksesté. f C/O

Salasdhkeen C-0< johdosta esitén seursavan tilannekat-

sauksen.

Jo ennen Vuokkiniemen kokouste olivat Italian sanoma-
lehdet kirjoittaneet Karjalan kysymyksestée KLirjoitukset ovat
olleet asiallisia ja kaikisse nidissd on pidetty selviond,
ettdé koko Kerjela nyt 1liitetdam Suomeene. Niinpéd kirjoittl
wayda 11 uiornale d'italia lehdessé jo kesdkuun <) péivéné:
"Pieni Suomi pekoitettiin jéttém#én oSovjetille vepaan maansa
elintérkeitd alueita, kun se piinvastoin vaati Ité-Karjalassa
asuvien sivistyneitten kansalaistensa vepsuttamista™. Ja pari
piivdd mychemmin, eli kesdkuun 2O pédivéand, sama kirjoittaja
lehdesséén leusuu: "suomi ei kuitenkaan ole saavuttemut kan-
sallista itsensdisyyttdén. JLt&-Karjala, Joka ulottuu Pohjoiselta
Jitmerel té 4knisjérven rennoille asti ja on puhtaasti suoma-

laisten asuttama, on jadnyt osSovjetin herruuden alle. L8mHE sota

tuo mukensan ouomen kansen yl®snousun Jja ne korjaukset, jotka

sen on saatavae" samanmuouoisia kirjoituksia on muissakin 1leh-

disséd ollut.

siybhemmin ovat italialaisten sotakirjeenvaeihta jain kir-
joitukset suuresti mydtéveikutteneet siihen, ettéd Larjalan
kysymys on tullut yleisen mielenkiinnon esineeksie Niinpd

e N AR,
4
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Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.

Ei ulk PR tiedoits ksiin.

ulkomaaedustu:sen, mutta .lkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




olen havainnut, etté keskusteluisse italialaisten kansse, he
itse johtavat keskustelun Karjalan kysymykseene. T&dl16in olen
kuitenkin tehnyt sen havainnon, etté italislaiset yleensd,
jope korkeasti sivistyneetkim ja valtiollisia Kkysymyksid
harrastavat, eividt tiedd Karjalan kahtiajaosta mitédune Hyvin
yleinen késitys on ettd Karjale kokonaisuudessaam kuului
Suomelle 1940 vuoden rauhansopimukseen saakka ja ettd ouomi
nyt saa takaisin mitd se silloin o0li pekoitettu Iluovuttamaan
Selostettuani asian oikean 1laidan olen aina saanut sensuun-
taisen vastauksen, etteivdt esittaméni seikat muuta heidén
kédsitystddan. Kun kerran koko Karjala on vanhea, suomalaisten
asumaa meata, niin on Suomen saatava se takaisin. Kuultuaan
ettd Suomi siten mydskin saa helposti puolustettavat rajat,
ovat kaikki olleet sitd mieltd, ettd ouomella on sitédkin

suurempi oikeus koko Kar jalaan.

Vuokkiniemen kokouksen pHétoksestd ovat, mikédli olen

huomannut, ainakin kaikki térkeimmit lehdet siséltédneet uuti-
sia, jota peitsi monet sotakirjeénvaihtajat myoskin ovat
kokouksen paéattksestd tiedoittaneet. Kokous ei sellaisenaan
ole kuitenkasn heréttéanyt suurempaa huomiota, koska yleinen
kiisitys esiasse jo oli Suomelle myUnteinen. Vuokkiniemen
kokoute pidettiin vallan 1luonnollisena seurauksena Kar jalan
kensan vapauttemisesta bolshevikien 1kneltu.

Mainitsen téssd vield mitd 1l pelegrafon sotakir jeen-
veihtaja uessimo Ceputo Suomesta tiedoittaa sanotun lehden
heindikuun 27 péivénd ilmestyneessé numerossas "yt on, to-
teuttamalla vuosisataiset kensalliset pyrkimykset, luotava
raje Vendjéi vestaam, Jjoka on paljon lyhyempi je helpommin
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puolustettavissa kuin dskeisen soden rajat®. Kirjeenvaihtaja
mainitsee myoskin osSuomessa loytyvén niitd, jotka haluaisivat
tyytyd verrattein véhddn, jotta vendléiset eividt tulevaisuu-
dessa koettaisi ottee tekaisin mitd nyt seadaen uutta; kir-
jeenvaihtaja itse omn laa jemman ohjelman kannalla, hyvéksyen
suomalaisten lausuman mielipiteen ettd suomalaisten tulee
kyeté omin voimin turvata rajensa, Jjolleivét halua ikuisesti
olla vendldéisen uuden hyﬁkkéyk#en uhen alaisina.

Luonnollisesti viralliset piirit suhtautuvat Kkysymykseen
varoveisemmine Hekin ovat mielellé&n tahtoneet saada tietoja
serjelasta ja sen vdestosté, ja Jjokseenkin selvasti olen
voinut havaita etté hekin katsovat luonnolliseksi ettéd Kar-
jala kokonaisuudessaan yhdistetd&én Suomeene Mutta nimenomaista
lopullistae kiésitystéd eivét he ole halunneet lausua. Olen
ollut huomeavineni, etté némé piirit pitévit kysymystéd koko-
naan sekselaisten etupiiriin kuuluvana, joten kysymyksen rat-
kaisu on seksalaisten késissé.

0lin tilaisuudessa myos laa jermaltikinkeskustelemaan
asissta suurléhettilés vw.iackensenin kanssae osuurléahettilés
otti itse kysymyksen esille pyytéen minulta liéhempid tietojae
Kdvi heti selville, etté hin tunsi kysymyksen aika‘ quil
ja myoskin, ettd hén oli suomalaistenkin kannalta ketsottuna
oikein informoitu. Sain kartalla osoittaa migsé Vuokkiniemi
sijaitsee seké myoskin Ité-Kerjalan rajate srityisesti mniytti
suurlidhettilésté kiinnostavam se seikka, ettd oSuoml saatusan
koko Karjalam saisi suhteellisesti helposti puolustettavat
rajat. Vaikkakean v.Mackensen ei nimenomaan sitd sanonut,

sein sen kisityksen, ettd héin tuntui pitévén kysymysté Jjo

ratkeistune. suomen hyviksi. i#m# oll sitékin merkillisempéd,
s

kun suurléhettillis keskustellessamme Veniéjén tulevaisuudesta
senol etth siité der ilhrer ei ole vield ilmoittenut pHl-
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tostdén. Suurléhettiléis sanoi ettd Hitler yleensd tekee

sotatoimet on sesatu johonkin ratkaisevaan asteeseen.
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N:o 757/207. Roomassa, 1} p&ivs,ae lzgu}tailgz;\l.
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Herra M inils texil,

Liinulla on kunnis 1lzhettaéd 7Teille, Herra
Min ister i, reporttini n:o ¢0, jonka nimikkeenié
on:

osuomi ltalien lehdistossé.

Vastaanottakaa, Herra M in is teri, erin-

omeisen kunnioitukseni vekuutus.

\

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Helsink i
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Asia: oSuomi Italian lehdistossé. -
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Itelian 1lehdisttn suhtautuminen Suomen talvisotaan 1939~
40 oli, kuten muistetaan, jakamattoman myoté&mielinen. Vasta so-
dan loppupdivind suhtautuminen olosuhteiden johdosta muuttui, ja
mielenkiinto Suomea kohtean soden jédlkeisin& kuukeusina oli sil-
miinpistévén v&hdinen. Vein pari Suomea koskevaa taloudellista
ja Jjoitakin kulttuurikirjoituksia julkeistiin.

0li ilmeist&, ettd 1lehdiston pidattédvdisyys oli pakollis-
ta, mink# henkilokohtaisesti tékildisten lehtimiesten kanssa kes-
kustellessa saattoi helposti todetae.

Saksan johdolle alkanut &Suropan ristiretki Neuvostoliittoa
vastaan, johon Suomi ottaa osaa Italien 1liittolaisena, on luon- |
nollisesti muuttanut tilanteen tédydelleen. Se sodanjédlkeisind
kuukeusina italialaisten mieliin patoutunut ysté@vyyden tunto
Suomea kohtaan, josta talvisodan aikeaiset kirjoitukset antoivat
aavistuksen, on nyt piddssyt wvapaasti julkisuuteene On heti
avoimesti tunnustettava, ettd Italian kansa jakamattomana
seuraa Suomen osataistelua Huropan kamppailussa bolshevismia
vastaen mielenkiinnolla, jonka syddémellisyys Jja vilpittomyys
suurempi kuin muille maille osoitettu huomio. Jo se, ettd

tédrkeimmiéit italialaiset 1lehdet (Il Giornale d'Italia, Corriere
della Sera, I1 Telegrafo, Il Popolo d'Italia, 11 Popolo di Roma ja

Jakeluohjemalleja:
Tavallinen.
Tavallinen ja lishksi
uikomaaedustuk
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muut) ovat 1léhetténeet sotakirjeenvaihtajansa Suomen rintamslle >
veikke muitekin tarke&@mpi&kin rintamanosia olisi ollut valitta-
vena, on osoituksena mielenkiinnon yleisyydestd. Italialeisia
lehtimiehid on Suomessa minun tietojeni mukaan seitsemén, nime.
Indro Montanelli, Giuseppe Bonino, Massimo Caputo, Guido Gallo,
Giovanni Artieri, Gino Tomajuoli, Emilio Ceretti ja V. Beonio-
Brocchieri, joista useimmat olivat Suomessa talvisodankin aika-

na. Ndistd asiallisin ja Suomen ja samalla Vendjén oloihin

perehtynein on 1Indro MNontanelli, jonka kiintymys maatamme koh-
taean on jo vuosia vanha. Hén julkaisi muuten talvisodan ai-
keiset Suomi-kuvauksensa kirjan muodossa "I Cento Giorni della
Finlandia™, jonka suosio Italiassa o0li versin suuri. Sotakir-
Jeenvaihtajien kuvaukset nykyisestéd sodastamme ovat asiallisuu-
dellaan ja myotdmielisellé suhtautumisellaan tuoneet sotamme
erikoisen elévdnd italialeisten tietoisuuteen. Itse sotatapah-
tumien kuvaus on sotilasviranomaistemme ohjeiden mukaisesti
ollut rajoitettua, sen sijesen on oloja kotirintamalla, rinta-
malla Ja valloitetuilla alueilla kuvailtu palstamsasrine Erikoista
mielenkiintoa her&dttéds sotakir jeenvaihtajien kennanotto Suomen
sodan péidmi&riin. Vuokkiniemen kokouksem selostuksissa se tuli
selvdstl ndkyviin. Paitsi koko Europalle yhteistd bolshevismin-
vastaista luonnetta nikeviét italialaiset sotakirjeenvaihtajat
Suomen sodassa mybs oman kansallisen puolustussodan ja turval-
lisemmen tulevaisuuden rekentemisem luonteen. Italian lehdistos-—
sé on muissakin kuin sotakirjeenvaihtajien kuwauksissa tullut
esille italialalsten ajatustapa Kerjalan kysymyksestéd. Kutem

Jo aikaisemmin olen tiedoittanut, suhtautuu Virginio Gayda
erdéssi kirjoituksessaen hyviksyvidsti Suomen pyrkimyksiin Karja-
len vapeuttamiseksi ja kenta-Suomesn 1iittémiseksie. Askettdin
Julkaisi poliittinen viikkolehti "Le Relazione Intemafionali'
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kirjoituksen "La Finlandia e la Carelia Orientale®™. Kirjoituksessa

esitetddn seikkaperédisesti ja asiallisin historiallisin tiedoin

Ker jalan Kkysymyksen vaiheet Suomi-Ruotsin ajoilta nykypdiviin

esti. Koska t&m& viikkolehti on arvovaltaisin wulkopoliittinen
Itelian hallituksen a&nenkannattaja, on syyté& suomentaa t&hén
kir joituksen 1lopusta seuraavat yleiset huomautukset:
"ymmirtédkseen tédysin Suomen itédrajalla vallitsevia olo-
Ja, on hyvd pitdéd mielesséd, ettd Suur-Suomen ihanne ndyttédd
valttémittd wulottuvan mydskin Luurmanskin ja Kuolan alueisiin,
Jotka muuten jéisiviétkin erilleen muusta Vendjédstéde uMutta epé-
rointidkin on syntynyt suomalaisissa poliittisissa piireissé,
joissa h&ilytddn Mannerheimin ohjelman ja vain viime wvuonna
menetettyjen alueiden vapauttamisen vdlilld. 4Y&@lleinen h&ilymi-
nen johtuu pelosta, ettd Ven &j&é myOhemmim ryhtyisi j&dlleen
hyokkéykseen Jja huolesta, erittdinkim ruotsaleisisga piireissd,
joka nékee Suur-Suomen pyrkivién johtoasemaan Skandinaavien nie-
mimealla. Suomalaisten ylevd ymmirtémyksen henki on xuitenkim
Jédlleen kerran tuotu esiin presidentti KRydim Kuotsin lehdis-
tolle antamissa julkilausumisse, joissa hé&n on halunnut va-
kuuttaa, ettéd Suomi ei pyri johtoasemaan, vaan jatkaa poli-
tiikkaensa perinnédisen pohjoismaisen yhteenkuuluvaisuuden mer-
keissd Jja ettd Itd-Karjalen 1lopullinen Jjér jestely toteutetaan
sodan padtyttyd karjalaisten omien toivomusten mukaen”.
Sotakirjeenvaihtajien kuvauksista voidaan vield mainita
ettd se jakamaton ihailu suomalaista sotilasta ja sotilasjohtoa
kohtaean, josta talvisodan aikana ei puuttunut esimerkkejé, on
nykyisen sodan johdoste tullut rajattomaksi. Huomsa selvisti
néitéd kuvauksia 1lukiessaan, ettd italialaiset owat yllétettyjé
havaitessaan suomalaisten pystywiin voitolliseen sotilsalliseen
toimintean kesédlliékine 011 nim. jélinyt yleiseen tietoisuuteen
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kiésitys, ettéd suomslaiset juuri talvisodassa pakkaseen ja hiih-
toon tottuneina kykeniviét sesavuttamaan yli-inhimilliset tuloksen-
sa ja epdiltiin, sitéd tosin julkilausumatta, suomalaisten Kyke-
nevién samanlaiseen sodankdyntiin kesdlld. Leinaan t&h&n Indro
Montanellin kuvesuksen suomalaisesta sotilaasta, joka sattuvasti
kuvaa italialaisen nékemysta:

n"Suomalaiset kéyvdt t&étéd sotaa sHistden ehdottomasti mie-
hié ja toimien varovasti. Jokainen heidén sotatoimensa menestyy.
He eiviét tervitse sotileallista kunnianarkuutta eivétkéd he siita
vialitskisn; kuten kaikki todella voimakkaatb, lyovit suomalaiset
vein silloin kun heiddt siihen pakoitetaam, mutta silloin he lyo-
vdt ankarasti. Heiddn iskussasn on kuitenkin magrattyd taitavuut-
ta ja jalouttae Humoristinen mieli ja urheiluhenki ovat todella
yhdistettédvisséd suuren sotilaan hyveisiin, jopa ne korostavat ja
jalostavat niita".

Massimo Caputo, joka myos oli talvisotamme ajan Suomessa sota-
kir jeenvaihtajana ja on nyt ahkerasti ldhetellyt sotakuvauksiaean useil-
le ték#léisille lehdille, antaa erikoisen tunnustuksen suomalaiselle
sotilaslle, joka yksin tulee toimeen Pohjolan ‘vaikeissa mgasto-oloisse
‘joissa "eteldisten maiden sotilast eivét menesty”.

Paitsi sotekuvauksia on Italian lehdisto auliisti julaissut
ldhetyston toimesta sille toimitettuja Ministeridn ldhettémi&é propa-
gandakir joituksia, joista Karjalaa ja Mannerheimia, Suojeluskuntia
ja katolilaisuutta Suomessa koskevat néyttévat olevan suosituim-

pie. Runsaasti on julaistu myos sitd kuva-aineistoa, mitéd léhe-

tystolle on saapunut. Sitépaitsi on 1lehdistOssd ollut useita

Suomen kulttuuria ja taloudellisia oloja koskevia artikkeleita.
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N:o To4/212. Roomassa, 10 paJvang'éiﬁkuuta 1941.

Herra M inisteri,

Minulla on kunnia léhettédd Teille, Herra
Mindister i, raporttini n:o 21, jonka nimikkeena

on:

Vatikeani ja ristiretki bolshevismia vastaane.

Vasteenottakea, Herra M in is ter i, erin-

omaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri Rolf WITTING,
Hel sinki.
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bolshevismia vastaan. )

r . s . 3-
Vatikaani on ennen nykyistéd sotaa monella tavalla tuonut

esille jyrkiésti tuomitsevan kantensa bolshevismiin néhden. Us-
xottiin sentdhden Iteliassa aika yleisesti, ettéd Peavinistuin
anteisi tdyden kennetuksensa nykyiselle ristiretkelle bolshevis- r
mie vastaan. Ulen eikaisemmin kertonut milléd innostuksella lta-
liasse seurataan sotatapahtumie Vendjaéllé. un sentahden synnytté
nyt huomattevaa katkeruutta, ettei Vatikaeeni ole millésn tavoin
asettunut kannettemean taistelua tétd kristikunnan pahinta ja
vearellisinte vihollista vastean. 0li odotettu, ettd peavi jos-
sain puheessaan olisi entanut tdllaisen merkin, joka koko ka-
tolilaiselle meailmalle olisi ollut suuresta merkityksestéd. wutta
turheen on téllaista tapausta saatu odottaa. Niinikeasn on
Vetikeanin ainoa sanomelehti "Usservatore Komano" vaiennut. &tté
paavi ei kylléd seate olla Canterburyn arkkipiispan kamnalla, on
ilman muute selvdd. iutta miten on hénen vaikenemisensa seli-
tettédvissas

Ilmeisesti on Vatikeanin omissakin plireissé havaittu,
ettd tdhén kysymykseen on annettava jokin vastaus. vastausta

ei kyllda ole virallisesti annettu, mutte on annettu ymmértés,

ettdé paavin kanta on ollut seuraava:
Sekéd aikeisempi peavi etté nykyinenkin ovat niin selvasti

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalieja:
Tavallinen.
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jo aikeisemmin useissa tila isuuksissa esilletuoneet kantansa
bolshevismiin n&hden, ettd témién kannan uudestaan esittédminen

ei ndyttényt terpeelliselts. Psavien kanta on aina ollut sel-
visti Dbolshevisminvestainen . Veikka paavit yleensd eivdt ole
sekaantuneet valtioitten v&lisiin valtiollisiin riitakysymyksiin,
niin peavit eiviét ole selanneet ettéd he toivovat bolshevisti-
vallan luhistumista. DMutta nykyinen ei
sittenkéén ole puhdas uskonnollis-eatteellinen ristiretki bolshe~
vismia vestaan, vaan sen ovat synnytténeet mydskin puhtaasti
valtiolliset ndkokohdat, Jjoihin né&hden Vatikeani haluaa nou-
dettas tHdyttéd puolueettomuutta. Ja 1issksi, joskin Peavinistuin
toivoo bolshevismin luhistumista, ei se Kkoskaan saata tyydy-
tykselld n#hdd ettd témd tapahtuu julman sodan kautta, jossa
mil joonat ihmiset heittavét henkensd je Jjoke niinik@&n tuo
kurjuutta ja onnettomuutta lukemattomiin koteihin.

Neémé selitykset, niin ontot xuin ne ovatkin, vaikutta-
vat Vetikaenin suurella arvovallalla keikkiin syvédsti katoli-
laisiin ja niitéd on Italiassa, mutta versinkin Etel&é—-Amerikessa
pal jon. lMutta ne, joissa peavin arvovalta ei ole kokonaan
poistanut vapeata harkintes, suhteautuvat hyvin arvostelevasti
Vatikeeniin. He viittsavat peavin tunnettuun vihamielisyyteen
Hitierié kohtasn ja selittéavét peavin noudattamea passiivi-
suutte siten, ettei hén ole halunnut antaa tukea Hitlerille
nytksén, veikka Hitler taistelee vihollista vestaan, jomka
peevi itse on Jeimannut kristikunnan viholliseksi. He tekevét
tédstéd johtopddtivksem etteil paevikaen seata olla antamatta puh-

taasti maallisten valtekysymysten vaikuttaa itseensé. Namd ovat

sitl mieltu. ettd peavin hengellinen arvovalta témsén Kkautta
on Kkirsinyte




Tysséd he kuitenkin varmasti 1liioittelevat. Paavim arvo-
valta varsinaisissa katolilaisissa piireissé on niin suuri
etté h&n ndisséd piireisséd on kaiken arvostelum ylépuolella.
Ja juuri sentéhden paavin ottema asenne on niin turmiolii-
nen. Italiasse ei tosim paavin kannanotto tule k&ytédnnossd
pel joekaan veaikuttamaan. Valtiovelta on mdérédnnyt kantansa ja
siihen ei kirkko voi mit&dan vaikuttaa. Toisin 1lienee kuiten-
kin BEtelé-Amerikassa. Etelé-Amerikan valtioista taistelevat

soteakdyvét valtiot par'aikea ankarasti diplomaattisin keinoin.

Jos paavi arvovallalleem, joka Etel&é-Amerikan valtioissa on

vield suurempi kuin Italiassa, olisi asettunut kennattamaan
sotaa bolshevismi&d vastaan, niin on hyvimkin mahdollista
ettd voitto mainitsemassani diplomaattisessa taistelussa olisi
kdantynyt akselivaltioitten puolelle.

Téastdkin syystd téytyy valittaa Paavinistuimen Kkannan-

ottoa.
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Minulla on Xunnia 1léhettéd Teille, Herra

Ministeri, reporttini n:o 22, jonka nimik-
keenéd on:

Neuvosto-Venéd jén juonet Balkenin majissae.

Vasteanottakaa, Herra M in is t eri, erin-

maisen kunnioitukseni vakuutus.
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Herra Ulkoasisinministeri Rolf WITTING,
Hels in ki,
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Vehitellen alkaa selvitéd mitd katalia juonia WNeuvosto-
Vend j& punoi belkenilla: Julkisuuteen on jo saatettu, etta
Bulgariasse bolshevikien egentit olivat valmisteneet t&ydellistd
vallenkumousta ja ettéd Serbiassa seksalaisen miehitysarmeijan
toimintaa héiritéén monella *avalla. Uutta nyttemnin on kiynyt
ilmi, ettéd bolshevikit olivat valmiit aikaansaesmean kaikissa
Belkenin maissa vallankunouksen, jos vain Simovitshin taistelu
seksalaisia vastaan olisi kestényt hiuken kauemmine Niinpd ker-
toi minulle Kroatian 1l&hettilas, ettéd Kroatiassa oli jo val-
miina wuusi hallitus, Jjoks olisi ottanut vallan kédsiinsé niin
pian kuin siihen o0lisi ollut tileisuus. Kroatiakin olisi aluksi
saenut itsentisyytenséd joutueksensa myChemnin DBaltien maitten
tapaan neuvostotasavallaksi. Simovitshin hallitus teasen olisi,
jos se olisi Ven&djén awvulla pédssyt voitolle, pian kukistettu
Ja sen olisi tHytynyt véistyd bolshevikihallituksen tieltd. Téms
olisi aikaansaatu vendlédisen sotavden avulla, joka olisi rien-
tédnyt Simovitshin avuksi. Onneksi n&mi kaikki aikeet kukistet-
tiin alkuunsa. Voidaan kysyd saettoiko Stalin todella uskoa,
ettd hén Englannin ja Balkanin valtioitten avulla olisi saatta-
nut Balkenilla voitollisesti taistella Saksaa vastean. Tuskinpa
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Stalin saattoi sitéd uskoa. Iutta h#8viostdkin Belkanilla
olisi kuitenkin ollut se hyoty, ettd Saksan voimat olisivat
tuntuvasti heikontuneet.

Kun Jugoslavia ja Kkreikke niin nopeasti saatiim kukis-
tetuiksi, ei ©bolshevikien kylvd ehtinytka&an kypsy& ja siten
Balkenin meat pelastuivat vieldkin suuremnilta onnettomuuksil-
tae Hih&n néissd maissa tietenkiizn tdydellistd levollisuutta
vallitse, mutta bolshev_ikien voitolle péédsemisestd ei sielld
nyt endd kuitenkaan voi olla kysymystdkééne

Oon kuitenkin yksi maa, jossa levottomuudet ovat saaneet
vakavamman luonteen, Jjoskaan sielldkadén ei varsineista bol-
shevikivearaa cle. Témé maa on LMontenegro. Bolshevikien ai-
kaanseamat levottomuudet jatkuvat sielld vielékim tuottaen
italielaisille vaikeuksia.

Néistd levottomuuksista on aikaisemmin jo kuulunut hu-
huja, mutte vasta nyt olen onnistunut saesmaan niistd 1luo-
tettavampia tietoja.

Itelialaiset tekiviét sen varomattomuuden = oOSoittasksemsa
erikoista suosiota liontenegroa kohtaem - ettéd he heti jat-
tiviét maen hallinnon montenegroleisen siviilihallituksen huos-
taen. Italialaiset 1luottivat siihen, etté kun Liontenegro
jtalielaisten awvulla oli saawvuttanut itseniisyytens&, monte-
negrolaiset suhtautuisivat suosiollisesti italialaisiin. Ja
piin luonnollisesti olisi kéynytkin, ellei bolshevikien kéty-
reilld olisi ollut sormiansa mukana pelissé. Nykyiset 1le-
vottomuudet, jotke owat olleet aika vakavia, om bolshevis-
tinen kiihoitus seanut eaikaan. Bolshev_ikit owet talldinm
kiihoituskeinoina kiiyttiimeet seuraavia menettelytapo ja:

Ensinniékin on viitattu siihen, ettd Vendjé oli luvan-
put tulla montenegrolaisten avuksi ja ettd Vendjé olisikin

témén tehnyt, Jjollei Simovitshin tappio olisi sité estényt.




Tdtdé hyviksensd kiéyttéen ovat bolshevikikiihoittajat sanoneet,
ettd nyt kun seksa ja Italia ovat hyOkanneet

puun, tulee Illontenegron kansan osoittaa kiitollisuuttaan Vend-
jé& kohtaen ja pienillékin voimillean auttaa Vendjédde.

Ymmiartéddkseen miten talleisilla puheilla voi olla
vaikutusta Montenegron kansaan on muistettava etta aina
18¢ vuosisadalta alkaen on iiontenegro ollut léheisessé& suh-
teessa Todistuksena tésté mainittakoom mm. etta
itelian nykyinen kuningatar, lontenegron prinsessa, on saanut
kasvatuksensa Fietarin hovissa. Kun montenegrolaiset saivat
tietdd ettd Vendja on h#ddéssd ja koska montenegrolaiset
ovat urhoollista ja pohjimmaiselta luonteeltaan jaloa kansse,
kentoi té&md puhe hedelmi## heiddn keskuudessaan. Tietysti
teisteluhalue vield lisésivat vakuutukset ettéd snglanti ja
Vena ja pédsevidt lopullisesti voitolle ja ettd silloin lionte-
negro pelkitaane.

Edelleen on harjoitettu suoranesista bolshevikipropa-
gandea kuvaamella oloja Vendjalls, tunnettuun tapaesn, paratii-
simeaisiksi. Vaikka iontenegrossa, jossa suurin osa kansasta
on pienviljelijoitd, ei tosiasiallisesti ole mink&dznlaisia
edellytyksié bolshevismille, niin on naillékin puheilla hou-
kuteltu 1lukuisia henkil©éitd bolshevikiasian puolelle.

Kolmennen aseen bolshevikeille ovat italialaiset itse
anteneet. Italialaiset tosin laajensivat liontenegron alueen,
mutte samalla kuitenkin yhdistivét erédn osan liontenegroa,
joka on kuulunut maalle Balkenin-sotien jélkeen, Albaniaan,

véittden té@mén osan viestin slbanialaiseksi. Tatd monte-

negrolaiset eiviat ole voineet sulattaa; heille on toito-

tettu ettd italiamlaiset veiviét heilté osan heidédn maastaan,




jonka he Belkenin-sotien aikena verell&dn olivat ostaneet.

Keikella t&118 kiihoituksella o0li se vaikutus, etté
montenegrolaiset, jotka muutenkin ovat helposti valmiit tart-
tumaan aseisiin, ryhtyivédt véEkivallantekoihin JItaliaa vestaan.
Kun Italian asettama montemegrolainen siviilihallitus ei
kyennyt n#itd levottomuuksia estémidan, téytyi Italian uudes-
taen lehettd& sotaviked uMontenegroon ja asettaa sinne soti-
lashallinto. Uiik&li minulle on kerrottu, Jjatkuvat taistelut
pereikea Montenegrossa ja némé taistelut ovaet JItalialle vai-
keita. Kysymys ei tietysti ole minkaénlaisista avoimista
taisteluista, vaen levottomat ainekset ovat kétkeytyneet
wuoristoon, josta he tekevét, kun sopiveksi sen katsovat,
hyoksayksid. Tastd Johtuu ettd italialaisten on taytynyt
menetelld verrattain kovakouraisesti; kerrotasn ettd italia-
leiset koko Iiontenegrossa talo talolta toimittavat kotitar-
kastuksia saadaksensa selville, kutke miehet ovat poissa ja
jos mehdolliste missd he oleskelevate &tnnen talven tuloa
rauha tuskin saadaan uontenegroon palautetuksi, mutta usko-
tean ettd ainakin talven ajaksi levottomuudet lakkaavat.
Neémé levottomuudet lieneviit myoskim syynd siihen, etté sen
toimikunnen jonka piti tulla Roomaen pyytémisn ettd Itelian
kuningas valitsisi Montenegrolle kuninkaan, ei ténne vield
ole saspumut eiksé todennéktisesti moniin aikoihim saavukaan.
Mainitsen, tosin vain aivan huhupuheena, ettd tarkoitus
lienee ollut m#srdatsd Iteliam kuningatar Liontenegron hallit-
sijaksi.

Etté Italia lopuksi sea rauhen palautumaan Lionte-

negroon, on selvidé. DMutta néEmé levottomuudet tulevat varmaan

pitkiksi ajoiksi héiritsemién lontenegrom ja Itelian suh-
teita. Se kovakouraisuus, jolla Italien nyt om pakko ku-
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kistaa levottomuudet, her&ttdéd niissdékin piireissd, jotka
levottomuuksiin eivét ole ottaneet osaa, vihaa italialaisia
kohtaan. Ja verikoston maassa té@md viha ei aivan pian
semmue.

Italien tarkoitus oli aikeanseada todella syddmelli-

set suhteet Montenegrom ja Itelien vElilld. Todennikdisesti

se siind el tule onnistumaan. Kun Kroatiassa tesasen val-
litsee suuri tyytym&ttomyys rajojen vuoksi ja Albaniassa
vanhastaan on paljon tyytym&ttomid aineksia, ja kun Krei-
kassa luonnollisesti ehkei koskaan viha Italiasa vastaan
tule sammumaam, t&8ytyy todeta, etté Italian herruus Bal-

kanilla alkea huonoin entein.
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Herra M in iste i,

iinulla on kunnia lahettdd Teille, Herra
Mindister i, raporttini n:o 25, jonka nimik-
keenéd on:

Lietwuan oloista.

vastaanottekaa, Herra M inis teri, erin-

omaisen kunnioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasieinministeri Rolf wWIITING,
Helsinky i.
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OUn mshdollista, ettéd t&dmén raportin sisédllys Jjo aikai-
semmin Helsingissé on tunnettu, mutta katsoen veikeuksiin saada
tietoja Baltian veltioista, arvelen kuitenkin voivani léhettaa
tiedot, jotka sain tékéldiseltd entiseltéd Liettuean lihettilacltéa.

Léhettilds kertoi ettd jo masliskuussa oli Liettuassa
velmiina salainen jérjesto, jonka tarkoituksena oli saksalaisten
avulla vapauttas Liettua bolshevikivallasta. Veikka taytyi mnou-
dattae mitd suurinta verovaisuutta t&@tE j&r jesttd& muodostetta-—
essa, oli siihen kuitenkin saatu liittym#&n >0.000 miestéd.
Ndistd monet sadat kévivét Seksassa saamassa sotilaallista eri-
koiskouluutusta, ollen tietysti rajan yli lijkkuessaan hengen-
vearassa. Veikkekin té@mén jirjeston jdsenmidrd oli niin suuri,
osettiin se pitdd téydellisesti salassa bolshevikiagenteilta.
Kun sitten Saksan-Vendjén sota puhkesi, ryhtyi téms jérjesto
toimintaen ja siihem 1liittyi heti niin peljom uusia jasenia,
etty sen luettelossa oli $0.000 miesté. Sanomalehdistd on
tunnettua mitem témd jérjestd ryhtyl taisteluun bolshevismia
vastean jo ennenkuin saksalaiset olivat Keunasiin saespuneete.

Jér jeston mieshukka oli katsoen taistelujen lyhytaikaisuuteen
suhteellisen suuri. Yhteensé jérjestt kadotti kuolleina Ja

Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi . . ... ministeridlle.

€i ulkomasedustuksen tiedoituksiin,

Ei ull dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




haavoittuneina 4.000 miestéd.

Kun jarjest® oli muodostettu saksalaisten suostumuksella,
olivat 1liettualaiset toivoneet ettd Liettua, joka tdten tehok-
kaasti o0li myotévaikuttanut vapsutumiseensa, saisi sailyttés
itsendisyytenséd. Liettuassa kylléd késitetdsén, ettéd niin kauan
kuin sota raivoaa, varsinaista itsendistd Liettuaa ei vield
voida luoda. Mutta liettuslaiset olivat kuitenkin toivoneet,
ettd heti annettaisiin edes jonkinlainen 1lupaus tulevaisuuteen
nidhden. Xun nédin ei ole tapahtumut, on mieliala Liettuassa
t&8114 haavea &alakuloinen.

Lahettilds kertoi vield, ettéd ensinnd, kun sesksalainen
sotaviki saapui mashan, o0li mitéd parhain yhteisymmirrys sak-
salaisten ja 1liettualaisten v&lill&, Jja saksalainen sotaviki
tunnusti ainakim k&yté&nnosséd Liettuan uuden hallituksen. liutta
sotavdem jdlkeen tuli Gestapo ja silloin tehtiin pikainen
loppu Liettuam itsendisyydesté&. Uuden hallituksen puolustus-
ministeri on edelleen kotiarestissa ja pd&ministeri sekd@ koko
hallitus pakoitettiin eroamaan. ©Sanomalehdiss&éhén on selostettu
miten péd@ministeri ennen eroanmsa vei seppeleen tuntemattoman

sotilaan haudalle ja miten silloin viimeisen kerram laulettiin

Liettuan kansallislaulﬁ/ joka sen jédlkeen om kielletty.

Ldhettilés ei sittenk#ddn tahtonut olla epétoivoinen
Liettuan tulevaisuuteen ndhden. H&n arveli ettd valtiolliset
syyt Seksan omen edum kennalta pakottavat sSaksan muodostamaan
paltian maat tavalla tai toisella itsenéisiksi valtioiksi.
Mutta hénen mielestédn saksalaiset ovat tehneet suuren virheen,
kun he téten antavat masentuneen mielialan voittaa alaa
niissd valtioissa. Jos saksalaiset olisiwat menetelleet taBin,
voisi heilld olle kiéytettéivindién taistelussaam venildisié




huomet tava

armeija, Jjoka olisi kokoonpantu liettualai-

letvialaisista ja virolaisista. ‘Hssé yhteydessé léhetti-

idédn valtava taistelu hénen késityksenséa
vain teisteluksi bolshevismi& vastaan,
istelun seamalla tulee olla lopullinen

endlédisten Jja kasikkien slaavilaisten kansojen

valteanpiésypyrkimyksi&éd vastaane.
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Herra Ministeri, - Q/D

Minulla on kunnia lahettéad Teille, Herra
Ministeri, raporttini n:o 24, jonka nimik-
keend on:

Rooseveltin edustajan kéiynti peavin luona.

Vasteanottakea, Herra M i ni st eri,

erinomaisen kunn_ioitukseni vakuutus.

Herra Ulkoasiainministeri, ROLF WITTING,

Helsinki.
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Asia: Rooseveltin edustajan
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kéiynti peavin luona. : " ]o

Vii;aten léhettémésni salesdhkeeseen, Jjoka koski Roose-
veltin henkilbkohtaisen 1léhettildén Myron Taylorin kéyntid
paavin luona ilmoitan ettd lehdistd nyttemmia on julkaissut
asian johdosta virellisen esityksen, jossa ilmoitetaan paavin
kieltda_ytyneen hyviksymisté Rooseveltin ehdotusta ettéd paavi
julistaisi sodan netsismia vastaen oikeutetuksi sodaksie. Pai-
nostaakseen paavia oli Taylor, kuten sédhkeessdni jo mainitsinm,
huomauttenut ettd Ameriken yhtyesséd sotaan paavinistuimelle k&y
mahdottomaksi saada tulojaan Pohjoii- ja Ztelé-Amerikasta l&dhe-
tetyiksi Roomean, mutta ettdi n#ms vaikeudet ovat voitettavissg
jos peavi hyvédksyy Rooseveltin ehdotuksen. Peavi el kuitenkaan
antanut témdn kiristysyrityksen itseensd vaikuttaa, vaam kut-
sutti Taylorin toisen kdynnin jélkeen luoksensa hénen luonaan
akkreditoidun Italien suurléhettildén, jolle hén kertol koko
asien. Paavi ei siis suostunut suorastaan eutteamaan Rooseveltid
seamaan amerikkalaisen katolisen meailmen puolelleen, mutta
toiselta puolen hén el myoskiéén, kuten Jo aikaisemminkin olen
huomauttanut, nykyidén ryhdy bolshevismié tuomitsemasane Uuden
v}odistuksen thdstd saa siitd ettd paavin sanomale?ti nQsserve-
tore R;mano" ei ole julkéissut piité puheita bolshevismia

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja: /
Tavallinen.

Tavallinen ja lisihsi ministeridile.
Ei ulk dustu csen tiedoituksii
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tuksiin.
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vastasan, Jjotka Ven&djééd vastaan sotivain valtioitten valtio-
miehet #skettéin ovat piténeet eikd niistd edes mainin-

nutkaan. Sitéd vastoim muut kiihkokatolisetkin 1lehdet, jotka
eivdt suorastesan ole paavinistuimen johtemia, ovat asettu-

neet téysin selvidlle kannalle bolshevismiin n#hdene Eri-

tyisesti on merkittéva néditten lehtiem suosiollinen asenne

Suomea kohtaame

&
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R.OOMA SSA OLEVA LAHETYSTO.
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VIITTAUS: D.U. M,
Ulkoasiainministerid

asia  Roomen—-ldhetyston raportti n:o 25.

Lghetysty lihettdd kunnioittaen iinisteritlle t&-
min mukeana Suomen Roomassa olevan lihetyston raportin n:o

253
Sisdpoliittinen +tilanne syyskuussa.

Ceau rint,

V.a. Asiainhoitaja.
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Asia: Sisdpoliittinen tilanne

Syyskuussa. 5‘\ (? P

Lihetysto tiedoitti séhkeitse syyskuun 26 paivina (séh—
ke n:o 113), ettda Italiassa oli todettavissa eraanlaista levot
tomuutta kansassa Jja tyytymadttomyyttd ulkomaalaisia, varsinkin
saksalaisia kohtaan Jja ettd oli odotettavissa hallituksen toimen
piteitd syntyneen tilanteen varalta. Taydennykseksi naihin tie—
toihin esitettédkion seuraavaa.

Italiassa o0li mm. perunan, kananmunain, leivan ja kail
kien vaatetustarvikkeidem Jakelu vapaa aina ndihin paiviin asti.
Samanaikaisesti o0li useimmissa muissa Euroopan maissa, mm. kai—
kissa naapurimaissa, siddnnostely ulotettu sangen 1laajalle mm.
mainittuihin tarvikkeihin, Italiassa vain tuntui olevan tavaraa
y1llin kyllin. Seurauksena oli saalistamisretkien jarjestaminen
Italiasn naspuri- Jja Jopa kaukaisemmistakin maista. Tassé oli-
vat varsinkin saksalaiset energisia: silld Jjatkuvasti, sodanajas
ta huolimatta, myPnnettiin saksalaisille matkustuslupia Italiaan
Ja 1liiroja aina 3000 liiraan asti matkustajaa Xkohti. Kun 1i-
pun Jja hotellikupongit lunasti saksanmarkoissa Saksassa, Jai
kullekin rahaa scalistamista varten Itallassa suhteellisen paljon
Ja niin vei yksi Jja toinen saksalainen (Jja Jjonkin verran
muutkin kansallisuudet) miki mitdkin tarviketta mennessidn Ite-

JQKELUONJE 2 1 Jalzoluolﬁomalloja :

Tavallinen. ~ Tavallinen. :
\\ Tavallifien ja liskksi: ministeridile.
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liasta yli Alppien. Nainittakoon, etta esim. muuan kauppa—
matkustaja uilanoon liikeasioille Jjoka toinen viikko tulles—
saan toi mukanaan kaksi tyhjéa matkalaukkua, Jotka palates—
saan olivat tadynna italialaisilta ostettua tavaraa. Saksa—
laisten turistien Xkxuuli keskustelevan siita, miten monta
kenkaparia nyt mahtavat antaa viedd rajan yli. Kolme uutta
paria saattoi kuulema aivan turvallisesti vieda mukanaan.
Saksalaisten ostovimma sai elo—-syyskuussa vihdoin groteskeja—
kin muotoja; m.m. sateenvarjoja Ja kasilamkkuje ostettiin
tukuttain, puhumattakaan kankaista, kengista, suklaasta (mi-
kali sita vielda 1loysi) y.m.

Samanaikaisesti olivat hotellit taynn& turisteja (mm.
Caprilla Jja lMeranossa), Jotke luonnollisesti soivat italia—
laisten nenan edestd 1lihan Jja vihannekset Jja hedelmat.

Tilanne kavi pian kestémattomaksi. Yht'akkia herasi
kansassa saksalaisviha, Jjoka yleistettiin nopeasti kaikkiin
ulkomaalaisiin kohdis tuvaksi. Raitiotievaunussa ja autobussis—
sa sal nulkomaalaiselta nayttava kuulla kunniansa. "Tedesco—
ni" ! ("emésaksalainen") tuli ulkomaalaisten nimitykseksi Jja
on sitd vieldkin. Kun ruokatavarain jakelussa alkoi esiin—
tyd vaikeuksia, o0li se "tedesconien" syy. Kun viikunoita
eii nghty pitkdan aikaan, vaikka piti olla paras hedelmia-
kausi, o0l1li selitys siihen valmis: saksalaiset ostavat kaiken
Yksi Jja toinen vaatetustarvike alkoi loppua, mm. naisten
sukkia ei kuulema tahtonut 1loytaa Xkesd—elokuussa, parranajo—

koneen terid ei myUskaan. Kasvosaippua, Joka oli ollut va—

paasti Xkaupassa — Ja teoreettisesti on vieldkin — havisi
yht'akxkid koko ian.:utl. Italian valtakunngsta. Syy pantiin
taas saksalaisten niskoille. Lisaksi maidon iakelun vaikeu—

.




tuminen ja perunain saanti sekd hedelmdin vahyys Jja kalle—
us =— miti Xkaikkea ei voinut suorastaan panna saksalaisten
syyksi, lisasi tyytymittomyyttd siiné madrin, ettd Jonotta-
miseen kylldstyneet ihmiset alkoivat rikkoa myym&lain ikku—
noita ja uhkaavaa kieltd kéytettiin regimesta, varsinkin
sen saksalaisystavyydestéa.

Kegime oli ihmeellistéd kylld hiljea Jja toimeitomana.
Tunnus tettakoon avoimesti, ettd italian hallitus Jja <fascisti
puolue, Joka on vastuussa sddnngstelyn noudatiamisesta Ita—-
liassa, panivat oikeutetusti kansan kiérsivéllisyyden Xkovalle
koetukselle. Silldé tilanne oli todella vaikea Ja on sitd
vielékin, Joko saksalaisten ansiosta tai ilmen sitd. SillE
ne italialaisetkin, Jjoilla on rahaa, hamsbrasivat sydametto—
misti kaikkea mahdollista. Koyhd Xkansa taas, Jota Italias-
sa vield on Mussolinin tasoitusyrityksisté huolimatta Xkovin
paljon, sal kirsid suoranaista ndlkdd. Hinnat kohosivat
viikko viikolta, Ja tavara samanaikaisesti hiévisi kaupoista.
Vaikeinta o0li perunain, lihen, kalan, vihannesten
Ja hedelmainkin saanti, muista puhumattakaan. Usei-
ta mainituista tavaroista ei ajoittain saanut edes rahalla—
Xaen. Huhut 1liiran arvon romahtamisesta alkoivat Xkiertdd, Jja
tilarme siité vain paheni.

Vihdoin 27 paivand syyskuuta hallitus paEatti toimeen
panna useita Jekelurajoituksia. Padtettiin leivin Ja vaate-

tustarvikkeiden pano kortille. Heti senjdlkeen sganngsteltiin

perunain, maidon Jja Juuston Jjakelu. Jo‘/qyysknun puolivalis—
® >

\
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si o0li maardtty Itelian viranomaisen antama henkil{llisyys
kortti pakolliseksi kaikkia yli 20 liiran suuruisia os-

toksis tehtiessi. Tami toimenpide oli ilmeisesti tEhdatty
ulkomaelaisia vastaan, mutta on koitunut haitalliseksi ita-
lialaisille itselleenkin, sillé itse asiassa harvalla ita-
lialaisella, varsinkaan pienpaikkakuntalaisella, oli entuu—
destaan henkilollisyyskorttia. Se on pitanyt nyt hankkia

ja Jjonottaa sité vuorostaan.

Hallituksen toimenpiteet ovat vield siksi lyhyen
aikas olleet voimassa, ettei voi lausua mitaan niiden
mahdollisesti mukanaantuomista helpotuksista. Todettavissa
on kuitenkin Jjo erdédnlainen helpottuminen yleisessd mieli-—
piteessd, Jjoka alkoi olla Jjo arveluttavan jénnit tynyt.

Esitetynlaiset tapahtumat ovat luonnollisesti ol-
leet tervetulleita vihollispropagandalle. ILontoon radion
lihetykset ovat niitd Xkdytténeetkin hyvikseen runsaasti
Ja sopivassa maarin liioiteltuina..

Todennékdista kuitenkin on, etté tilanne pian Jdl-
leen tasaantuu, kun kansa huomea valtiovallan Xkiéyneen
kasiksi epakohtiin méaratietoisesti Jja puolueettomasti, jJja

Xun térkeiden tarvikkeiden Jakelu sdannistelldén sota—ajan

v{atmusten mukaan .

Ve.a. Asiainhoitaja.
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N. 1054/360.

miniscseri,

Ministeri, syvimmén

Herra Ulkoasieinministeri
Rolf WITTING,
He 1l s inki.
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Huhut Ssksan js Reaenskan valilla tehtévédsté rsuhesta vah-
vistuvat. Seké Kroatiassa ettd t&dlld - olen kuullut sen késityk-
sen lausuttavan, ettd Seksa ja Ranska itse asiassa olisivat
Jo paésseet rauhanehdoista lopulliseen sovintoone Vaikeuden
tuottaa Itelia, jonka asettamia rauhanehtoja Ranska ei voi
hyvéksy&. Sghkeesséini n:o T8, 23/8, ilmotin huhuttaven ettd
Ranskan ja Itelian valilla silloin olisi ké&yty rauhenneuvotte-
luja. Té&mén huhun vaitti mnministeri Holma perdttomdksie. Kroatias®
se sasmieni 1lisétistojen nojalla voin nyttemmin varmene il-
moittaa, ettd rauhanneuvotteluja Italian ja Ranskan v&lilla
todella kidytiin, mutta ettd ne silléa kertaa jaivat tuloksetto-
miksi. Saksea on kuitenkin edelleenkin painostenut Italiesa ja
Roomassa liitetdén uusia toiveita kreivi Cianon Jja suurléhetti-
l8s Meackensenin matkasn Berliiniin, jossa tarkeimpédnéd Kysymyk-
send ovat reauhanneuvottelute

Nykydsén viaiteta&n, ettd Saksen pakotuksesta Itelia olisi
luopunut vaetimasta Nizzaa ja Rensken Rivieraa, jota vastoin
se edelleen yllépitédisi vaatimuksensa Korsikaan, Tunisiin ja
Djiboutiin n#hden. Nizzesta ja Rivierasta olisi Italis 1luopu-

nut sen johdosta, ettd sille myonnettiin niin laaja osa

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen.




Adrianmeren rannikkoa, jote pesitsi se vield sesanee Kreikan
alueesta mité se heluaa. Otaksutasn, ettéd Ranska olisi
valmis luopumaan Tunisista ja mahdollisesti mydskin Dji-

boutista mutte ei Korsikasta. Kuitenkin Tunisin luovuttaminen

olisi téllé hetkelld Renskelle erikoisen vaikea sen takie’

ettd sen luovutteminen heikontaisi marsalkka Pétainin arvo-
valtaa. De Geulle'in kannattajat eivat jéattédisi kéyttamatta
tileisuuttea huomauttaa etté mersalkka on luopunut jo Indo-
Kiinan osasta ja nyt luopuu Tunisista sek& olisi luopunut
Syyriastakin, jollei de Gaulle olisi sitd pelastanute

Toiselta puolen olisi ymmérrettédvaa, ettéd Renska olisi
halukas tekema#n rauhen nyt, jolloin sillé on tilajisuus
resuhenehdoista keskustella. Jos sitd vestoin resuhanteko siir-
tyy siihen, kunnes nykyinen sota paattyy, saattaa Ranskalle
kdydd paljon vaikeammaksi saada toiveitaan edes jossain mi&-
rin huomioon otetuiksi. Liséksi Ranskelle merkitsisi paljon
ettd sotavangit palautetteisiin je etté hallitus paasisi
Periisiin, minké seikan térkeydestd ministeri Holma niin
usein on huomauttanut. Sitd vastoin voiteneen pitaa varmane
ettei seksalaisten miehitysjoukkoja kokonean Renskasta pois-
tettaisi, joskin niitten Ilukum&&raé tuntuvasti véhennettédi-
siin. Niin kauen kun sota Englantia vastean kestés, ei
Seksas jdtténe Renskan rannikkoa miehittamattd. Mutta Jjo
miehitys joukkojen véhentéminenkin tuotteisi Ranskalle suuria
helpotuksie mm. miehitys joukkoj3n yllépitokustennusten véhene-
misen keauttae.

Kuten jo mainitsim, antanee Saksa Italialle vapaat
kiidet Kreikkean n#hden. Tatlld vallitseva kiasitys on se,
ettd Kreikka sidilyy itsendisen# valtiona, joka tietysti
kuitenkin tulee versinkin ulkopolitiikkaansa nihden olemaan




_3,

riippuveinen Italiesta. Italia yhdistd&d alueeseensa ainakin
Korfun sasren sekd ne muut saaret, jotka sille ovat tar-
peen leivesto= ja 1ilmavoimien tukikohtia varten. Edelleen
yhdistetténeen Albanisan sen verran Kreikan manteretta,
ettéd Kreikan raje ei en8z ole niin helposti puolustetta-
vissa kuin ennen. Huhu, jonka mukean Bulgeries saisi
Salonikin, vahvistuue

Toinen kysymys, Jjoka varmesti on Berliinissé& esills,
on kysymys mink#leiseksi sotileallinen tilanne muuttuu, jos
Amerikka yhtyy sotaan. Amerikan sotasn yhtyminen tuottaa
nimenomasn Italialle suuria vaaroja. Vaikka Amerikan sota-
laivestoa ei suorastaan keytettéisikeén sotatoimiin Vali-
merelld, voisi Ameriken laivesto vepautteaa suuren osan
Englannin laivestos vartiopslveluksesta Atlantilla ja Jjos
témd vapautunut osa léhetettéisiin Valimerelle, voisivat
Italien kaikki setemat olla vearassa tulla pommitetuiksi.
Sité peitsi katkeaisi Italian yhteys Afriken Xenssa lopul-
lisesti. Ei ole sentéhden mahdotonta ettéd Berliimin rau-
henneuvotteluisse Ranskan Vichyn hallitukselle uskollisella
sotalaivastolla voi olla térked os&ansée

Djiboutin térkeys TItalielle voi k#ydé hyvin pienek-
si, jos TIteslia, kuten mind uskon, tulee kadottamaan
Abessinisn. Joskin joskus Englannin kenssa tehtévidssé Trau-
hassa Englenti seetaisiin pakoitetuksi luovuttamaen Abessi-

nien tekaisin Itelielle, ei sillé viela ole Abessinian
ei

kohtalo ratkeistue Todennskiisté on ettd Abessinia

sellaista ratkeisue hyviksyisi. Negus on paassyt tekaisin
mashsnsa, hénen kansansa on nyt hyvin varustettu ja

myoskin voitonriemuinen saatuansa italieleiset xarkoitetuik-

si. Jotta itelialeiset uudelleen saisivat maen haltuunsa,




Abessinia
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Ministeri,

Minulla on kunnia 1lahettdaa Teille, Herra
Ministeri, vraporttini n:o 26, jonka otsakkeena on:

Venijulld olevien suomalai s-ugrilaisten

kansojen kohtalo.

Vestssnottakea, Herra Ministeri, syvimmén

kunnioitukseni veakuutuse.

//////%/%./

Herra Ulkossiainministeri
Rolf WITTING,

Hels in ki




OLEVA LAHETYSTO. alainen.

RAPORTTI n:o 20, : V? 22/ ,

Roous ssa 28 p:nd 102 kuuta 19 4l
u\.\(,

S0 j

.
Du

ja, valtiosihteeri Paike
oli he&neltd pyytényt
s=ugrileisten kensojen pelastani i jalld. KXertojani
ttéd kok
mieluwammin Ob-
liitettdisiin Suoumee
Venda jélla
mielenkiinnolla tutustunut hénen ehdo-
yhdistast Suomeen
esitin miten suunnilleen Suouesse
ajteltue Lisésin kuitenkin ettéd mina-
kin olen aja olisi tehtdavé& suomalais-ugrilaisten
kansojen. pel: <si ja ettd mind tdli6in olin s&jatellut
ettéd Pohjds-Vené jastéd, el ku;Penkaan pitemnclle Xxuin Ureliin

—

sti, muodostettasisiin mandaatvialue sukuleaiskansojamme vartene

Suomi seisi tamén aondeatin, mutta kun témd tehtdvé toden-

nékoisesti veatisi suurempia varoja kuin Suomi olisi tilai-
suudessa siihen sijoittemaasn, taytyisi ajatella ainakin talou-

dellista yhteistoimintaa Saksean kanssa.

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalieja:

Tavallinen,

Tavallinen ja liskksi .. ministeridlle.

b e

Bi ok T S U,
tuksiin,

Latt




Valtiosihteeri Paikert
ehdotus olisi k&yténn&llisempi.
tyisesti, ettd toteutettakoon ehd missé muodoss tahanssd,
niin nyt on Suomen velvollisuus
vel jiemme
kuin nyt el koisesti koskaan tar joudu

niin

Myohemmin olinuae 11 ja mnmin&d, kutsutut 1lounaglle
arkkinerttua Josef Franzin 1luo, joka aine on Jlampim&sti har-
rastenut Suomen sukuisis Xxsnsoja. Hénkin otti @sian puheeksi

3

ta niin

ja hénen puolisonsa arkkiherttuatar Anna oli esisas
kiinnostunut, ettZ& haki esille kartan, Jjossa minun piti

esittéd missé suomalais-ugrilaisia kensoja asuue. Arkkiherttua
huomautti erityisesti etté puheecna olevan ehdotuksen toteutta-

minen on térked ei vaan sukulaiskensojen pelestemiseksi vaan

myoskin veltiolliselta kannalte. Hén sanoi pitavinsa erittéin

vain sen kautta Venajé voitaisiin tulevaisuudessa saada pysSy-
méén FBuropalle vaarattomana. Témé erkkiherttuan viimeinen aja-
tus olisi térked Suomenkin tulevien rajojen puolustemisen kennalta,
koska siten poistuisi uhka Ité-Karjalan rannoilta ja Kuolan niemi-
maalta.

Minulle on ollut mieluisaa kertoa nédisté keskusteluista,
koska itse jo aikaisemmin olen tété asiea ajatellut ja siité kir-
joittanut ministeri Kivim#ellekin, joka lienee saattanut sen hal-

lituksenkin tietoone

T
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Asia._Rooman-léhetyston raportti n:o 2b.

Ohellisena lahetystt kunnioittaen uiinisteritlle
léhettiée raporttinsa n:o 2b, jonka otsakkeena on:

Italian ja Saksan ystavyydest&.

V.a. Asiainhoiteja: Q&u 4 '\‘/Mtﬂ/\




ROOMA sSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 20. ‘/7/’»‘(0%_ }o/
Roome gga 10 p:na loka guuta 19 42
///t’ Yy

Asia: Jtalian ja Seksan ysté-

P

Yyydesta. TR e R 9]

Ennakkotietona ilmoitettiin sanomelehdissé& tandan, etta
Saksan telousministeri Funk saspuu lahipeivind Roomaan vastaamaan
Italian Xkeuppa- je valuutte-ssiainministerin Riccardin muutama
kuukeusi sitten tekemaan Saksen-vierailuun. Viikko sitten vierasi-
1li TItelisssa ©Seksan postiministeri Ohnesorge. Kéyntinsa oli sekin
vastavierailu. Fropagandeministeri GoObbels pistaytyi syyskuussa
Veneziassa ministeri Pavolinia tapasmassa. Parhaillaan kiertelee
Pohjois-Italiassa moni jéseninen sakselaisten kaupellisten piirien
retkue. Hitlerjugendin osastoja retkeili syyskuussa Littoriassa.
Vierailuja' Ja vastavierailuja siis keskytym#ttd Itelian ja

Saksan vélilla.

Sitapaitsi on 300.000 italialaista tyomiestéd Saksassa tyis

séd. Saksalaisia taas on JItalissse spesialisteina ja monissa
sotileallisissa tehtavissd. Libiassa on kenreali Rommelin joukot,
bolshevike ja vastassa taas erinaisid italialaisia divisioneja.
Tieteen ja taiteen =alalla ei kanssakidyminen ole vihai-
sempéd. Rooman Oopperan taiteilijat kiertelevdt parhaillaan
Saksaa, seksaleaisia esitelmoitsijoitd ja taiteilijoita kiéy tuon
tuosta lMilenossa, Roomassa ja muissa térkeissg italislaisissa

keskuksissae Saksankielen kursseja jarjestetssn tihedsan ja

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Ministerion harkinnen muksane. Tavallinen.
v el i e e St L S L R Tavalinan Jn ksl Bodba Lo

Ei ull ™ tiadoituksii
Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




kirjakaupat ovat tiynné saksalsista kirjallisuuttae

Virellisen Itelisn ja Seaksan yhteistyOstéd je kanssakdymi
sestd voisi samantapaisia esimerkkejé mainits vield paljon.

Sillé tosiasia on: virelliset piirit noudattavat kir-
jaimellisesti annettujs suuntaviivoja nédiden meiden valisten
suhteiden syventumiseksi. N&in on tapahtunut jo vuoden 1638
kesasta =slkeen, jolloin toimintamuodoista taloudellisen ja
sivistyksellisen kanssakaymisen edist8@miseksi sovittiin erikoi-
silla sopimuksilla, joite vuosittain on 1lisatty Jja t&ayden-
netty.

Olisi kuitenkin 1liian optimistista selittda kanssa-
kidymisen ja ystavyyssopimusten perustuvan molempien kansojen
tunteeseen. Itelien ja Saeksan virallinen yhteistyd on epai-
lemdtté pidettdvéd téysin erilléén niista tunteista, mité
néilld kansoilla on toisisan kohtaan. Tésta ovat viime ajat
tarjonneet ainakin yhtd paljon esimerkkeja kuin virallisten
piirien ystévyydestidkin. Seurasvassa esitett@kdon niistéd sil-
miinpistavimpiy.

Aikeisemmin on jo tiedoitettu Itelian videston selviés-
ti vihamielisesté suhtautumisesta saksalaisiin elintarvike-
tilanteen vaikeutumisen johdosta. Kensan t&llainen reagointi
oli suurimmaksi osaksi ilmeisesti itelialaisten omaa syytés
heikon jarjestyksen ja kurinpidon vuoksi elintarvikkeiden
sdénndstelyssé tapahtui ikivié erehdyksia ja kensa napisi,
syyttéen vaikeuksista aiheettomassti Italisssa lukuisina majai-
levia saksalaisia. Tapaus on kuitenkin omiaan osoittemaan

italialaisten tunteiden laadun ja kelpaa siten esimerkiksi

nédiden kensojen suhteista puhuttaessa.

Kesastd 1938 alkeen on seaksankielté harrastettu

Italiessa peljon, mutta pakollisestis Tulos on seuraaven-




lainen: Venezian kansainvalisen elokuvataidenayttelyn toimit-
sijet dilmoittivat ulkomaalaisille vierailleen suorasn, etté
saksankieltéd ei taideta, sen sijaan kylld englentia ja
ranskaa. Se o0likin tottas Ja kuitenkin Saksa hallitsi mai-
nittua néyttelyd lukumsardisesti ja laadullisesti ylivoimai-
sella tavalla. Italian ulkoministeriossé on epalukuisten
virkamiesten joukossa pari kolme jotka puhuvat sujuvasti
saksaas Frotokollsosastolla ei téhén asti ole ollut varsi-
naisesti ketédn saksankielentaitoista; nyt on sinne otettu
varta vasten saksankielen taitonsa tekia erés Eteld-Tirolista
kotoisin oleva virkamies, joka eiksisemmin palveli propagan-
daministeriossé. Kun hidn 1liéhtee sieltd pois, on saksankielen
taito propagandaministerisssé oleva entistékin kurjempi. Mai-
nittekoon vein, ettd ulkomsalaisia senomalehtimiehi& kehoi-
tetsan vielé nytkin laatimaan kirjoitustensa lyhyet selos-
tukset propagendeministeriotéd varten joko Tansken- tai eng-
lanninkielilla, koska seksankieliset selostukset olisi kui-
tenkin viela Kkétnnettdvd italieksi.

Saksaleisia sotilaita on kielletty antautumasta kes-
kusteluihin italialaisten kanssa julkisilla paikoilla meahdol-
listen va#rinkdésitysten ja valikohtausten valttamiseksi.

Sisiliassa on osa videstod siind masrin kyliastynyt
hellituksensa "hulluun saksalaispolitiikkean"”, sakselaisiin
sotilaihin ja sotaan yleensa, ettd - 1luotettavien tietojen
mukaan - Englannin lippuja on jo velmistettu ja englenti-
leisten vestaanottoon valmistaudutaan !

THpotdydesséd omnibusvaunussa erds tyypillisesti vaalea

saksalainen sattui astumaan erdén italialaisen varpeille,

joka kimpasntuneena huudahti: nE{ riitd ettéd saksalaisel

saavet olla Iteliassa, heidén pitdd seista vield varpail-




lemmekin! " Koko vaunu 7réjahti hyvaksyvean nauruune.

Teéméinkin tapsisia esimerkkejé voisi mainita vieléa
useita.

Todettakoon vain, ettd - kuten jo Eismarck huo-
meutti - ulkopoliittisesti Italiaslla ja Saksalla ei ole
eriavid intressejé - varsinkin sen jalkeen kun Hitler
julisti poliittisena testamenttinsan Etel&-Tirolin kuuluvan
Iteliaan - ja sisapoliittisesti ovat maat sangen yhdenmukeisi
mutta kansat siniénséd néayttavat edelleenkin olevan luonteel-
taan tdysin vastakohtaisia ja edellytykset yhteistydn kai-

kinpuoliselle onnistumiselle ovat sen mukaisesti rajoitetute

W F
V.2. Asiainhoitajas @Q_zz,u VWA«




